grigi(te

F’* EN ACCION

-

L=
R
o - !
-
1 +" e
e

Las fiestas de Lag wii;

/‘Lectulandia
Nmaveras  “




Irkan, pais imaginario, va a celebrar las fiestas de las mil primaveras, como
han llamado a la fiesta conmemorativa a la que asistiran numerosos
dirigentes de diferentes paises. Y tambien multitud de periodistas, entre los
que se contard la enviada del Morning News de Nueva York, la sefiorita
Brigitte Monfort.
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Capitulo Primero

—Las Fiestas de las Mil Primaveras —murmur6 sonriente Brigitte Montfort—. No
me negaras que el nombre es maravillosamente poético, Frankie.

—Pero es un despilfarro —grufio Frank Minello—. jEs una terrible injusticia
social!

—Vamos, vamos —rechaz0 Brigitte—. Todas las cosas tienen siempre dos
vertientes, Frankie. Don José Ortega y Gasset dice...

—¢Quién es ese Ortega?

Brigitte Montfort, alias Baby, la espia mas peligrosa del mundo, se quedo
mirando cefiudamente a su mejor amigo, Frank Minello, jefe de la Seccién Deportiva
del «Morning News», matutino bajo la direccion de Miky Grogan y en el cual
Brigitte era la estrella indiscutible. Sus reportajes en dicho diario neoyorquino
causaban siempre sensacion y eran cedidos a precios fabulosos practicamente a todas
las agencias de prensa del mundo... Lo que, desde luego, no era del conocimiento del
mundo entero, era la doble personalidad de la dulce, simpatica, elegante, delicada,
aristocratica, deliciosa sefiorita Montfort: su personalidad de espia implacable, jamas
vencida, y por cuya cabeza rusos y chinos ofrecian cantidades fabulosas... desde
hacia afos y afios.

So6lo que la cabeza de miss Montfort, al parecer, estaba tan lejos de chinos y rusos
como la mas lejana estrella del firmamento.

—¢Que quién es ese Ortega? —clamo por fin, volviéndose hacia Miky Grogan,
en cuyo despacho estaban los tres—. ;Ha oido eso, Miky? iFrankie pregunta que
quién es ese Ortega! jQué barbaridad!

—Si... —sonrio6 torcidamente Grogan—. Je, je... jQué barbaridad!

—Por Dios... {No me diga que usted tampoco lo sabe! —Capt6é Baby la turbacion
de su jefe periodistico.

—Oh, si... Silo sé, desde luego...

—:De veras? Bueno: ;quién es?

—Esto... Si, si... Ortega... Vaya, caramba, lo tengo en la punta de la lengua...
Si, mujer, Ortega...

—QOye —intervino Minello—, ;no sera aquel boxeador mejicano que..."?

—~Calla —se horroriz6 Brigitte—. jCalla, calla! Santo cielo, ninguno de los dos lo
sabe... {No lo saben!

—iYa sé! —insistio Minello—. jHombre, claro! ;Cémo he podido olvidarlo? jEs
aquel torero espafiol que vimos en...!

—iFrankie! jCallate!

—Bueno... —refunfufi6 Grogan—. ;Quién es?

—Fue. Lamentablemente, falleci6 hace ya afios. Creo que fue en mil novecientos
cuarenta y cinco. Don José Ortega y Gasset fue uno de los mas claros y geniales
representantes de las letras y del pensamiento que ha tenido Espafia y el mundo

www.lectulandia.com - Pagina 6



entero.

—ijAaaaaaah!... —Parecio rebuznar Minello—. Bueno, ;y qué decia ese sefior?

—Muchas cosas. Y una de ellas se aplica muy bien a lo que estamos comentando
aqui. Me refiero a eso de las dos vertientes que puede presentar cada cosa. Yo digo
que esas fiestas de las mil primaveras son poéticas, y ti dices que es un despilfarro.
Pues bien: es posible que los dos tengamos razén, de acuerdo a la teoria de don José
Ortega y Gasset. Te pondré un ejemplo que he leido en uno de sus libros, adaptado a
nuestro ambiente... Supongamos que yo estoy viendo la Estatua de La Libertad desde
Battery, y que td la estas viendo desde un trasatlantico que esta llegando a Nueva
York. Los dos estamos viendo la estatua, ti por delante, yo por detras. Muy bien:
ccual imagen de la estatua es la verdadera? ¢L.a que ves td o la que veo yo?

—Supongo que las dos imagenes... ;No? Bueno, quiero decir que vemos lo
mismo, pero desde diferentes puntos de vista...

—¢Crees que alguno de los dos puntos de vista es falso?

—Pues... no. Zambomba, claro que no. Los dos estamos viendo la Estatua de La
Libertad, y ninguno de los dos podemos negar que lo es, aunque la veamos diferente,
dadas nuestras... diferentes posiciones.

—iUn hurra por Frankie! —exclamé Brigitte, pegando un graciosisimo pufietazo
en el aire—. Pues ésa es la cuestion: toda verdad tiene dos o mas vertientes; quiza
infinitas vertientes. Por ejemplo, ti ves Las Fiestas de las Mil Primaveras como un
despilfarro que implica una injusticia social para el subdesarrollado pueblo de Irkan.
Puede que tengas razon: al menos, esa es tu verdad. Pero la verdad de Amuk Zakeva,
emperador de Irkan, es que esos costosisimos festejos van a beneficiar a su pais.

—c:Beneficiarlo? ;Como?

—Vamos a ver... Segtn se dice, esos festejos van a costar a las arcas del tesoro
de Irkan la friolera de mil millones de dolares, aproximadamente. Si pensamos que
esa cantidad va a destinarse unicamente a diversiones, comidas y exotismos, es,
ciertamente, una barbaridad, sin duda. Pero pasemos ahora al punto de vista de Amuk
Zakeva, altisimo emperador de Irkan: todo ese gasto implica construccién de
carreteras, dos aeropuertos, todo un poblado para acoger a sus regios invitados,
mejora de las lineas de comunicacion, relaciones cordiales con los monarcas y
presidentes de todo el mundo, y, basicamente, extender el nombre de Irkan por todo
el mundo, de tal modo que serda mucho mas conocido, y afluirdn millones de turistas,
que, a la larga, no so6lo dejaran cantidades sustanciosas de divisas, sino que ensefiaran
a los irkanianos a conocer a otras gentes, a confraternizar, a convivir en paz... Es
muy posible que en pocos afios esos mil millones de ddlares estén mas que
amortizados. ;Qué dices ahora?

Frank Minello se rasco la coronilla.

—Bueno... ;Cémo dices que se llama ese emperador?

—Amuk Zakeva.

—En Irkan, ;eh?
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—Claro.

—Pues voy a ir a ponerle un telegrama a ese sujeto diciéndole que bueno, que
esta bien, que sigan con los festejos.

Brigitte se echo a reir.

—iEstoy segura de que el emperador agradecera muchisimo tu aprobacion! —
exclam6—. jQué tonto eres, Frankie!

—De todos modos —intervino Grogan—, Frankie tiene su pizca de razon,
Brigitte: gastarse mil millones de dolares para celebrar los mil afios de la fundacion
del Imperio de Irkan parece mucho dinero.

—Mas dinero se ha gastado en llegar a la luna, querido Miky. Mucho mas. Y
desde el punto de vista humano, parece mas razonable educar y elevar el nivel mental
y de vida de un pais que ir a nuestro satélite a recoger unas cuantas piedras.

—iSi te oyesen en la NASA decir eso...! —aull6 Minello.

—FEscucharian una verdad sobre la conquista de la luna. Luego, ellos podrian
exponer otra verdad de indudables beneficios para la ciencia investigadora. Y
seguramente podriamos encontrar muchas mas verdades... aunque todas fuesen
diferentes.

—Me estas liando —gruid6 Minello—. Ya no sé si yo soy yo o Nelson
Rockefeller.

—~Creo que tu eres tu: Frank Minello.

—Bueno... —sonrié maliciosamente Frankie—. Esa es tu verdad. L.a mia puede
ser diferente.

Se echaron a reir los tres. Miky Grogan revolvio los papeles que tenia sobre la
mesa ante él y dijo:

—De cuando en cuando, Frankie hasta demuestra que tiene un cerebro...
Diminuto, eso si. Bien, Brigitte: ;cuento con usted, o me va a hacer la jugarreta de
negarse a ir a Irkan?

—Habria que pedirle permiso a la CIA —susurré Minello, mirando a todos lados
como un conspirador.

—La CIA puede pasar sin mi —replico Brigitte.

—¢De veras? —se desorbitaron los ojos de Minello—. jAy, mi madre, qué chiste
mas bueno! jEste es el chiste del afio...!

—Qué tonto y pesado estas hoy, Frankie...

—Naturalmente —insistié Grogan, que iba a 1o suyo—, todos los gastos pagados,
Brigitte. Entienda que podria ordenarle simplemente que fuese alla, pues para eso es
usted empleada del «Morning News», pero preferiria que fuese por gusto personal,
que se tomase interés por la serie de reportajes sobre esos festejos.

—En realidad —admiti6 Brigitte—, la idea me atrae bastante, Miky, pero... no
sé. Todo esto de fiestas, lujos, bailes de gala y cosas asi, no es lo mio.

—Oh, vamos —sonrio Grogan—. No sea modesta. Usted puede escribir sobre lo
que le plazca, querida. Y, ademas, darle a sus articulos un giro especial, unas facetas
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que nadie espera... Mire, en Irkan se van a reunir para esos festejos milenarios reyes
y presidentes de todo el mundo, invitados por el emperador Amuk Zakeva, asi como
personalidades privadas importantes. Las mas importantes de todo el mundo. Sera
algo digno de ser narrado.

—Lo que mas me gusta de esos festejos es el nombre —sonri6 la divinisima espia
—: Fiestas de las Mil Primaveras... Podian haber dicho, por ejemplo,
Conmemoracién Milenaria, mucho mas serio..., pero menos poético. Y creo que si
hubiesen dicho que era la Conmemoracion Milenaria no tendria deseos de ir. Pero eso
de las Mil Primaveras... Esta bien, iré.

—Estupendo —suspir6 Miky Grogan—. Por lo tanto, ya puedo estar seguro de
que el «Morning News» publicara los mejores reportajes sobre la celebracion del
milenario de la fundacién del Imperio de Irkan... No repare en gastos.

—¢Se encuentra bien, jefe? —sonri6 irébnicamente Minello.

—:Quieres cerrar tu bocota de una maldita vez? —tron6 Miky Grogan—.
jBrigitte y yo estamos hablando de cosas serias! Y ahora que pienso...: ;qué estas
haciendo tu aqui?

—:Yo?

—iTu!

—¢Aqui?

—iAqui! —comenz6 a enrojecer Miky Grogan.

—Pues... estoy aqui porque... porque he venido.

—¢Y por qué has venido? —Golped Grogan la mesa, mientras Brigitte empezaba
a reir.

—¢Es que no puedo venir al despacho de mi jefe?

—¢Eh? —Se pasmo Grogan.

—Le pregunto que si no puedo ven...

—iClaro que puedes venir!

—Aja. Pues aqui estoy.

Brigitte volvio a reir, un poco sofocada al intentar retener la risa. Pero mas
sofocado atn estaba Grogan. Sofocado y aturdido, como quien estd hablando de
matematicas y de pronto le dicen que mafiana es jueves.

—Frankie —mascull6 entre dientes, conteniéndose—. No estoy para bromas. Asi
que dime a qué has venido y déjanos que Brigitte y yo ultimemos los detalles de su
viaje.

—Y ella no va a necesitar una fotégrafo? —pregunté Minello.

—iNo!

—Es que yo sé tomar muy buenas fotografias, jefe.

—Frankie: Brigitte sabe tomar mejores fotos que td, y mucho mas discretamente.
No necesita a nadie para eso.

—AMh, si... —susurr6 Minello—. Demonios, baje la voz, que pueden oirle, jefe.

—¢Quién puede oirme? —Bajo la voz Grogan.

www.lectulandia.com - Pagina 9



—Los espias... jEstan en todas partes! Y no querra usted que nos maten a
Brigitte, sverdad?

—No, no... —Grogan sacudio la cabeza y aullo—: jHaz el favor de decirme de
una vez qué estas haciendo aqui!

—¢Yo? Nada.

—¢Pues por qué estas aqui?

—iZambomba, se ha levantado usted hoy de un espeso, jefe...! Ya le he dicho
que estoy aqui porque he venido, ;no?

—iPues marchate!

—Pero es que si me voy ya no estaré aqui...

—iPues no estés aqui!

—Pero, jefe: ;como no voy a estar aqui si he venido? ;Es que no me ve?

Miky Grogan se dejo caer en su sillon y se pas6 la mano por el rostro, mientras
los ojos contemplaban alucinados a Frank Minello, que parecia altamente sorprendido
de la torpeza mental de su jefe. Brigitte se dio cuenta de que la mano de Grogan se
deslizaba hacia el pesado cenicero de cristal y alz6 las manitas.

—Bueno, bueno... —Apacigud, todavia riendo—. Ya nos vamos, Miky.
Tranquilicese. Pero antes de marcharnos, voy a resolverle sus dudas: Frankie esta
aqui porque me ha seguido. Me vio pasar, se puso detras mio y ha llegado hasta aqui
diciéndome cosas bonitas...

—¢ Verdad que te han gustado? —Se ufan6 Minello.

—Mucho —Brigitte le dirigié6 una mirada fulminante—. Especialmente ésa de
que «si yo fuese un rabano, tu te convertias en vegetariano».

—¢No te gustan los rabanos?

—¢Los rabanos? —Parpade6 Brigitte—. Pues... si...

—Entonces, ;de qué te quejas?

—Me quejo porque yo de rabano no tengo —de pronto aparecié una expresion de
terror en el rostro de Brigitte—. jAh, no! {A mi no me dejas turulata, como a Miky!
Ciao!

—Pero si los rabanos son preciosos... ;Y hasta poéticos! Con su tono de rojo
transparente, sus verdes hojas llenas de gotas de mafianero rocio que...

iBlam!, resono la puerta del despacho de Grogan, a espaldas de Brigitte, que huia
en verdad aterrada de los jeroglificos verbales de Frank Minello.

—Se ha ido... —murmur6 Grogan—. jSe ha ido!

—Pues... ya volvera —sonrio Minello—. Lo que no volvera sera el cabello que
esta usted perdiendo, jefe. ;{Se esta quedando tan calvo como... como el tio calvo con
aspecto de buitre que Brigitte tiene el carifiosisimo gesto de llamar tio Charlie!...

—AMh, tio Charlie —sonri6 Brigitte, entrando en el living de su lujoso apartamento en
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la Quinta Avenida—. ;Me esta usted esperando a mi?

—¢ A quién, si no? —refunfufio Pitzer, poniéndose en pie.

—Pues no sé... Claro, a mi. Es que vengo acordandome de los despropositos de
Frankie, y...

—:Ha venido con usted? —Se aterr6 Charles Alan Pitzer, jefe del Sector de
Nueva York de la CIA.

—No, no... jCalmese! —ri6 la bellisima espia—. Se ha quedado en el periodico,
con Miky Grogan.

—iPobre Grogan!

—Oh, ya se lo habra quitado de encima. Bueno, tio Charlie, perdoneme, pero
tengo muchas cosas que hacer...

—¢Ocurre algo?

—Nada importante. Me voy de viaje... a Irkan, para eso de la celebracién de los
mil afios de la fundacién del Imperio: Las Fiestas de las Mil Primaveras... ;No le
parece un nombre... arrullador? Oh, supongo que sabe de lo que le estoy hablando.

—Si, claro.

—No es un trabajo que se adapte mucho a mis gustos, pero... jpor qué no?
Espero conseguir magnificos reportajes. ;Se imagina, tio Charlie? jReyes por
docenas, presidentes a cientos, invitados importantisimos de todo el mundo a
miles...! Me pregunto qué clase de protocolo va a haber alla, Santo Dios. ;Se ha
enterado de que el emperador Amuk Zakeva ha mandado construir una especie de
ciudad en el desierto, a treinta kilometros de la capital, s6lo para alojar a sus regios
invitados?

—Algo he leido, si... Creo que esa ciudad en el desierto va a llevar el nombre de
Heliopolis.

—iExactamente! Si —recapacitdo Brigitte—. Espero que sera digno de verse
todo... Todo lo que nos dejen ver, claro. Los periodistas tendremos que aceptar
ciertas limitaciones, o seriamos expulsados... Y nos alojaran en Kattak, la capital.
¢Qué opina usted de estas Fiestas de las Mil Primaveras?

—¢Yo? —Pitzer encogio los hombros—. Nada. Alla ellos.

—He aqui un hombre feliz, un hombre sin opinién —dijo Brigitte, distraida—.
Ah, Peggy, querida, tenemos muchas cosas que hacer, muchas. Ropa de verano, pero
mucha...

—¢:Se va de viaje la sefiorita? —pregunto el ama de llaves de la espia.

—S]i, a Irkan... Ya sabes, eso del emperador... jDicen que traeran a Heliopolis
mas de cien elefantes!

—:Para qué?

—:Y yo qué sé, hijita? Comprendo que el emperador haya adquirido cien «Rolls
Royce» para ponerlos a disposicion de los invitados durante su estancia en Irkan,
pero... no creo que la reina Yolanda, por ejemplo, se decida a viajar en elefante, con
sus casi noventa kilos de peso... jPobre majestad! Oh, creo que también habra cien
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carrozas, corceles blancos, camellos, una enorme, enorme parada militar... ;Y qué
diras que han hecho en pleno desierto?

—¢Qué han hecho? —Abrié mucho los ojos Peggy.

—iHan creado todo un verdadero y enorme jardin! Flores exoticas de todas
clases: orquideas, crisantemos, albiscos, rosas... y hasta esas pequefias y raras flores
de Manchuria... Si, creo que sera interesante ver todo eso. jVamos, ;qué esperas?!

—iEn seguida, sefiorita!l —Resping6 Peggy.

—Bien... —Brigitte se dej6 caer en el sofa—. Tendré que llevar mucha ropa,
zapatos, cosas de ésas... La verdad es que casi prefiero que me enviase usted a uno
de esos trabajos en los que so6lo tengo que llevar una maleta y mi maletin rojo con

florecillas azules: se viaja mas comodamente, y... —De pronto, su azul, purisima
mirada, se clavo con sobresalto en Pitzer—. A proposito, tio Charlie: ;qué hace usted
aqui?

—:Yo?

—iUsted! ;Y no me diga que esta aqui porque ha venido!

—Yo no digo tonterias —refunfuiié Pitzer.

—Ah, qué alivio. Bueno —los maravillosos 0jos se entornaron astutamente,
expectantes—. ;Queria usted algo de mi?

—No, no.

—¢No? ¢Pues a qué ha venido?

—Oh, por gusto... Pasaba por aqui... Si, pasaba por aqui y pensé que debia
saludarla.

—iQué amable!

—Si... La primavera nos vuelve a todos un poco mas amables.

—FEso debe ser. Vaya, vaya... Conque... a saludarme, ;no?

—Si, si, a saludarla.

La espia mas audaz, astuta, peligrosa e inteligente del mundo se qued6 mirando
con suma atencion a su jefe de Sector.

—Pues muy bien. Y muy agradecida. ¢Le he dicho ya que me voy a Irkan?

—Si. A la capital, eso he entendido. Le deseo un feliz viaje. ;Por qué me mira
asi?

—Hum... —Hizo Brigitte un delicioso mohin—. jHum, hum, hum!

—¢Qué quiere decir ese «hum»?

—Nada —sonri6 Brigitte con ingenuidad angelical—. Nada. Oh, perdoneme, tio
Charlie, pero tengo que tomar el primer avion que pueda... jQuisiera llegar cuanto
antes a Kattak! ¢No le parece magnifico viajar como simple periodista, sin tener en
perspectiva ningun lio de espionaje?
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Capitulo I1

—Dicen que han traido cuadros auténticos de los mas famosos pintores para decorar
esos chalets que ocuparan los reales invitados —aseguré Pietro Santi—. ;Se
imagina? jEso solo ya le habra costado una fortuna al emperador!

—Es muy posible —admiti6 la sefiorita Montfort—. Sin embargo, no me
sorprenderia que cuando las fiestas terminen, el emperador decida construir un
Museo para exponer esos cuadros. Con ello, conseguira aumentar la cultura pictdrica
del pais, y conseguira un incentivo mas para atraer el turismo internacional. Es claro
que para amortizar lo que han costado los cuadros, por medio del precio de las
entradas al Museo, tardarda muchos afios, pero mientras tanto no podemos negar que,
con ese Museo, Irkan tendra una riqueza.

—No esta mal pensado —admitié Santi.

—Yo creo que no hay nada que esté mal pensado en esas Fiestas de las Mil
Primaveras.

—¢Y la comida? —deslizé Pietro Santi después de unos segundos de reflexion—.
¢INo le parece eso un despilfarro? Hay cuatro jets destinados exclusivamente a traerla
desde Paris, desde «Chez Albert»...

—Mi querido amigo —ri6 la bellisima sefiorita Montfort—. No olvide que esos
invitados son reyes y presidentes de todo el mundo. No se puede invitar a tales
personajes y darles a comer judias con tocino.

—Es de suponer que habra otra clase de tocinos..., digo de comidas, en Irkan.

Brigitte se echo a reir. En el aeropuerto romano de Fiumicino habia encontrado a
Pietro Santi, famoso periodista italiano, que también iba a Kattak, y desde aquel
momento, Pietro se habia convertido en su «dama de compafiia». Era un hombre alto,
delgado, con cara de muchacho picaro, ojos negros y cabello largo y rizado. Su
vivacidad era agotadora, y habria resultado definitivamente insoportable si Pietro no
hubiese sido, a la vez, auténticamente simpatico. Tenia una sonrisa capaz de desarmar
un carro de combate, estaba de buen humor en todo momento, y, por cierto, su
conversacion demostraba sin lugar a dudas que era hombre culto en verdad.

En cierto modo, salvando las diferencias fisicas, se parecia al atolondrado Frank
Minello.

—Desde luego, no creo que les den tocino —admitié Brigitte—, ya que su
religion prohibe a los musulmanes esa clase de alimentacion. Pero supongo que haran
unas gachas terribles, o unos estofados de carnero condimentados de tal modo que los
paladares reales arderian al probarlos.

—Esta bien, esta bien... Pero, ;es necesario utilizar vajilla de Bohemia para
servir esos manjares traidos expresamente de Paris?

—iPero querido Pietro...! iNo querra usted servir a sus majestades esos platos tan
exquisitos en platos de vulgar barro...! jEso no tendria sentido!

—Oiga, usted es dura de pelar, ;eh? —refunfufio simpaticamente Santi—. Santa
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Madona, tiene respuesta para todo.

—Asi parece... —sonrio Brigitte—. Preguinteme cuanto tardaremos en llegar a
Kattak.

Pietro Santi parpaded.

—:Cuanto tardaremos en llegar a Kattak? —pregunto.

—Muy poco: ya veo desde aqui el Golfo Arabigo —ri6 nuevamente Brigitte,
sefialando por la ventanilla.

Pietro Santi se inclin6é hacia la ventanilla por delante de Brigitte, y, en efecto,
diviso, todavia muy lejos, la mancha azul-gris del mar, diferenciandose claramente de
la tierra parda, seca. El dia era claro, luminoso, con un sol centelleante de auténtica
primavera.

—Mala suerte —musit6 el romano.

—:Mala suerte? —se sorprendio Brigitte.

—Pésima suerte, porque, a menos que consiga cambiarme a su hotel, temo que
nos veremos muy poco durante estos dias.

—:De verdad piensa buscar alojamiento en mi hotel?

—iNaturalmente! Ya sé que todos los periodistas que nos hemos desplazado a
Irkan vamos a estar ocupadisimos, pero supongo que la vida no es solo trabajo, y
tengo la certidumbre de que para divertirse un rato, usted tiene que ser una
compafiera perfecta.

—Muchas gracias.

Pietro se la qued6 mirando, risueo.

—No sé qué esta pensando, pero le aseguro que no soy un... moscon pesado.
Desde luego, si usted quisiera, nos casabamos aunque fuese con rito musulman,
pero... sucede que yo estoy acostumbrado a que sean las mujeres las que me hagan
proposiciones.

—iLe creo! —ri6 una vez mas Brigitte—. jDe verdad le creo...!

—Pero usted no parece de ésas, ni muchisimo menos.

—¢Quién sabe? Solo tiene que ser paciente, y a lo mejor su tactica le da
resultado.

—iHum!

Seguidamente, Pietro Santi se dedicé a disparar unas cuantas fotografias por la
ventanilla hacia el Golfo Arabigo, que parecia ir acercandose velozmente. Ni un
momento siquiera se habia separado Santi de su camara fotografica. Estaba dispuesto,
habia dicho, a presentar el mayor, mas perfecto y completo reportaje periodistico
sobre las Fiestas de las Mil Primaveras. Y, ademas, simplemente, no habia nada que
le gustase mas que la fotografia. Lo fotografiaba todo, absolutamente todo. Incluida,
naturalmente, su bellisima colega norteamericana, a la que habia identificado en
Fiumicino apenas verla:

«—Perdone, sefiorita —se habia expresado en correcto inglés—, ;no es usted
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miss Brigitte Montfort, la periodista americana, “Premio Pulitzer”...?
»—SI... En efecto —le habia sonreido ella.

»—Yo soy Pietro Santi, del “Corriere Romano”, el mejor periodista del mundo...
después de usted, claro. Naturalmente, va usted a Kattak, a Irkan, para eso de las
fiestas.

»—Asi es, sefior Santi.

»—Pues estd usted de suerte: va a contar con mi compaiia durante el viaje. . .».

Sonriendo, Brigitte recordaba esto, mientras Pietro tomaba las fotografias. En
realidad, habia sido bastante suerte, ya que la habia distraido con bromas, chistes, y,
si asi procedia, con una conversacion culta y seria...

—No sé qué tal saldran estas fotografias —dijo Santi—. Si se toman a tanta
distancia suelen carecer de interés.

—Estoy segura de que tomadas por usted resultaran perfectas.

Pietro la mir6 de nuevo sonriente.

—A decir verdad, en el fondo yo también lo pienso asi.

Volvieron a reir. Y en aquel momento, por los altavoces comenzaron a impartir las
instrucciones para el aterrizaje.

En El Mousa, aeropuerto internacional de Kattak, a siete kilometros de la capital, no
tuvieron la menor dificultad, e incluso recibieron sonrisas al mostrar sus credenciales
de periodistas. Pietro Santi ayud6 a Brigitte Montfort con su equipaje, la dejo
instalada en un taxi y, haciendo honor a sus palabras de que no era un moscon
pesado, se despidio de ella, asegurandole que iba a remover cielo y tierra hasta
conseguir instalarse en el «Eufrates Hotel», al cual se dirigiria Brigitte..., la cual,
mientras Santi se despedia, estaba mirando a un arabe, de reojo; en cambio, el arabe
la estaba mirando a ella fijamente, descaradamente, de pie en la salida del aeropuerto.
Un arabe bajo, de hombros anchisimos y espesa barba a lo sultan, ataviado con
blanca chilaba. Sus ojos, de una negrura absoluta, parecian dos puntas de lanza que
quisieran clavarse en la periodista americana.

El taxi de ésta parti6 hacia Kattak, mientras ella, vuelta en el asiento, miraba al
arabe, que corrio hacia un viejo coche, se metio dentro y salio detras. Durante el
breve recorrido, el coche del arabe permaneci6 a la misma distancia y la espia
internacional, fruncido el cefio, comenzé a pensar que una vez mas habia cometido
una terrible equivocacion al no haber llevado en aquel viaje su maletin de «trabajo»,
y, especialmente, al hecho de llevar su pistolita en el baul grande.

Kattak era una ciudad amplia. Amplia en todo, al menos en aquella parte. Situada
muy cerca del Gran Rio, recibia de éste los beneficios de la humedad natural y de
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agua abundante que permitia cuidar numerosos jardines llenos de flores de todos los
colores, adornados con altisimas palmeras, por entre las cuales, de trecho en trecho,
se veia el minarete de una mezquita blanca, refulgiendo al sol. El transito rodado era
mas bien escaso, lo cual llevo a Brigitte a pensar en Manhattan, donde viajar en coche
era poco menos que un suplicio.

Cuando llegaron al «Eufrates Hotel», el coche del arabe de la blanca chilaba se
detuvo un centenar de metros mas atras y el conductor se ape6 para volver a mirar
descaradamente en direccion a Brigitte, la cual, impavida, entr6 en el hotel, dejando
el cuidado de su equipaje en manos de dos empleados, que incluso se ocuparon de
pagar el servicio del taxi. Y apenas diez minutos mas tarde, Brigitte Montfort
quedaba instalada en la suite reservada por Miky Grogan telegraficamente desde
Nueva York.

Una suite espléndida, de blancas paredes, cortinas azules, mosaico floreado en el
espacioso cuarto de bafio y con una terraza que daba a la mas importante avenida de
la ciudad, Al Mandih, y desde la cual, a lo lejos, se vela la mancha azul del mar,
como flotando por encima de cientos, miles de palmeras... También desde la terraza
pudo ver abajo al arabe, que merodeaba por delante del hotel, al parecer indeciso.

Brigitte volvié a fruncir el cefio y regresé al interior de la suite. Fue directa al
baul, saco de €l la pistolita de cachas de madreperla y la adhirio a su muslo izquierdo,
segun costumbre, con un trozo de esparadrapo; pero no de color carne, sino blanco,
del que encontré en el cuarto de bafio.

Luego se dedicé a sacar su equipaje y fue colocandolo con su habitual orden y
meticulosidad en el armario... Terminada esta tarea que ya la tenia mas que aburrida,
se tumbo en la cama y cerro los ojos.

«Bien... —pens6—. ¢Por dénde empiezo? Supongo que lo primero que debo
hacer es ir a Heliopolis, tomar unas cuantas fotografias y notas para mi primer
articulo y enviarlo cuanto antes, como preliminar al reportaje...».

La llamada a la puerta de la suite ahuyent6 sus pensamientos. Salté de la cama y
se coloco, desconfiada, a un lado de la puerta.

—¢Quién es? —inquirio.

—¢No lo adivina? —ri6 un hombre en el pasillo.

Sonriendo, Brigitte abrio la puerta y Pietro Santi entr6 en la suite con los brazos
abiertos.

—iLo he conseguido! —exclamo.

—:Ha encontrado alojamiento en este hotel?

—iEstoy en el piso de abajo, en la trescientos once!

—:Como ha podido lograrlo? Todo tiene que estar lleno de turistas vy,
especialmente, periodistas...

—iAhi esta el truco! Me fui a mi hotel y convenci al director para que se pusiera
en contacto con el de éste, solicitando un cambio de cliente... ;Y convencimos a un
periodista ruso!
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—:Un ruso?

—Aja. Hay muchos en Kattak. Le dijimos a nuestro colega soviético que yo habia
dado esta direccion a mis jefes y que, ademas, aqui estaba alojado un compafiero de
Roma, que si no le importaba... En fin, un cuento moro.

—¢Y el ruso acepto?

—iClaro! {Un gran muchacho, todo un colega!

—Tiene que serlo —musit6 Brigitte.

—Para que luego critiquen a los rusos... Bueno, ;qué vamos a hacer esta tarde?

—Yo habia pensado descansar el resto del dia.

—Pues... jbuena idea! ;Cenara conmigo?

—Puedo decir que no?

—No aceptaria esa respuesta... —ri6 Santi—. Pero la voy a dejar descansar hasta
las seis. Mientras tanto, voy a ver si consigo un vehiculo adecuado para
desplazamientos por estos desiertos. Tengo entendido que hay lugares muy
interesantes en cincuenta kilometros alrededor de Kattak..., empezando por
Heliopolis, naturalmente. ;Sabe que muy cerca de aqui hay un conjunto de columnas
de no sé qué siglo y no sé qué templo?

—No.

—Me gustaria fotografiar eso... Oiga, una idea: ;quiere que a las seis demos un
paseo en camello hasta esas ruinas?

—iPor Dios...! {En camello!

—:No ha montado nunca en camello?

Brigitte Montfort abri6 la boca, a punto de decir que ella habia montado incluso
en llama, en plenos Andes!!), pero se contuvo.

—Alguna vez —dijo simplemente—. Y le aseguro que prefiero ir en «Cadillac».

—iPero si sera divertidisimo...! jOh, vamos, no puede negarme esto, Brigitte!

—Esta bien —suspiro ella—. Venga a buscarme a las seis.

—iDe acuerdo! Yo me ocuparé de todo, y vera... jLo vamos a pasar...! —Pietro
Santi casi resping6 cuando soné el teléfono, pero en seguida, haciendo una sefia a
Brigitte, fue hacia el aparato—. Yo contestaré, usted descanse... Debe ser nimero
equivocado... jDiga!

Se quedd inmovil, muy atento...

—iDiga! —insistio—. ;Quién es?

Alz0 las cejas, un poco mosqueado. Colgo el teléfono y se volvio hacia Brigitte.

—Han colgado... —refunfuiié—. Bueno: ¢a las seis?

—En punto —murmuro Brigitte.

Pietro Santi se despidié y la espia internacional quedd pensativa, mirando el
teléfono. Estuvo tentada de interesarse por la llamada en la centralita del hotel, pero
decidi6 permanecer a la expectativa. Obedeciendo un subito impulso, salié a la
terraza y mir0 hacia la avenida, en busca del arabe con barba de sultan... Pero no lo
vio por parte alguna.
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—¢Qué esta ocurriendo? —murmuro.

Volvio a tenderse en la cama, pensativa. Pietro habia mencionado a un ruso, pero
era absurdo hacer cabalas sobre la presencia de uno o varios periodistas de esta
nacionalidad en Irkan; por supuesto, en tan grande acontecimiento de repercusion
mundial, habrian acudido periodistas de todo el mundo, de todas las nacionalidades...

A las seis en punto de la tarde, Pietro Santi acudi6 en su busca. No so6lo habia
contratado ya el paseo en camello, sino que habia conseguido alquilar, a precio un
tanto abusivo, un viejo automovil que, por el momento, «se resistia a morir». En este
vehiculo fueron hasta la plaza de Abu Seik, en los limites de la ciudad, donde les
estaba esperando un camellero con tres camellos. El hombre hablaba solamente
francés, y no precisamente bien, lo cual le ocurria también a Pietro Santi, que lanzo
una exclamacién de alegria cuando Brigitte, con su impecable francés, comenzé a
servir de insustituible mediadora...

Cuando partieron hacia las ruinas bamboleandose sobre los impertérritos
camellos, en la plaza de Abu Seik quedé el arabe de la barba, mirandolos desde el
interior de su coche.

Y, naturalmente, su presencia no paso inadvertida para la espia mas peligrosa del
mundo.

Después de que Pietro Santi hubo gastado todo un rollo de pelicula tomando
fotografias a todo lo que se le puso por delante, emprendieron el regreso, en
condiciones casi comicas: Brigitte y el camellero-guia lo hicieron sobre los camellos,
pero Santi prefirio hacerlo a pie, pues no aceptaba de ningtin modo la idea de volver a
sentarse en aquella bamboleante silla incomoda. Aun mas: aseguré que iba a tardar
mucho tiempo en poder volver a sentarse.

En la plaza de Abu Seik, por supuesto, estaba esperando el arabe de la barba, en
su coche. Y cuando llegaron al hotel en el viejo cacharro alquilado por Santi, tras
ellos llego el arabe, que esta vez se detuvo mucho mas cerca, apenas a veinte metros.
Para entonces, eran mas de las nueve de la noche y se habian encendido las luces de
la ciudad que, ciertamente, no proporcionaban tanta claridad como el sol.

Y, sin embargo, la aguda vista de Brigitte Montfort, vuelta hacia el arabe de la
barba altiva, no necesit6 mas para identificar en el acto lo que aquél mostraba en una
mano al apearse del coche: un maletin rojo con florecillas azules.
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Capitulo II1

Por un instante, la mirada de Brigitte quedo fija en aquel maletin que para ella era
absolutamente inconfundible. Luego, alz6 la mirada hasta los ojos del arabe que, tras
convencerse de que ella se habia percatado, volvio a entrar en su coche.

Eso fue todo.

—Santa Madona... —decia Pietro—. jTendré que cenar en pie...!

—Podemos dejarlo para otro dia —musit6 Brigitte.

—iDe ninguna manera! Pediré un par de esos cojines de bellos colores a que son
tan aficionados los arabes... ;De verdad no sientes molestias en... en esta parte del
cuerpo? —Se toc6 el fondillo de los pantalones.

—De verdad —ri6 quedamente ella—. Pero si estoy francamente cansada, Pietro.
Todo el viaje, el paseo de esta tarde... Ya sé que te prometi cenar contigo, pero, te lo
ruego: ;no seria mejor que esta noche descansasemos los dos?

—Bueno... Vaya, si realmente estas tan cansada...

—Estoy agotada.

—Esta bien. Bueno, vamos a tomar una copa al bar, al menos...

—He visto una tienda abierta al pasar con el coche y algo del escaparate me ha
llamado la atencion —sonri6 Brigitte—. Voy a ver si lo compro.

—Te acompafareé...

—No, no. Ve a darte un buen bafio caliente. No quiero aburrirte con esas cosas.
Hasta luego.

—Pero...

Brigitte dio media vuelta y se alejo en direccion al coche del arabe barbudo. Paso
junto a él, mirandole. El arabe también la mird, esper6 a que pasase y puso en marcha
el coche. Al llegar a la esquina, Brigitte volvio la cabeza y vio el coche dando la
vuelta. Siguié caminando y segundos después el coche se detenia junto a la acera, un
poco por delante. Sin vacilar, la espia llego hasta alli, abrio la portezuela y entro,
sentandose junto al arabe, mirandole atentamente.

—¢Y bien? —susurro.

—¢Es de usted el maletin que ha visto antes? —pregunto en aceptable inglés el
hombre.

Brigitte lo recogio del piso, lo abrio, y examind brevisimamente su contenido,
aunque no hacia falta.

—Parece que si —admitio.

—Ha llegado a Kattak hace tres horas y pico, procedente de Estados Unidos. Para
hacerlo llegar hasta aqui se ha utilizado a un hombre de la CIA, que me lo ha
entregado para que yo se lo entregue a usted.

—NMe ha estado siguiendo desde que llegué a Irkan... ;Por qué?

—Recibi la orden de ir al aeropuerto a esperar a la mas bella pasajera de ojos
azules que pudiera sofiar. Tenia que hablar con ella, pero usted ha estado todo el
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tiempo acompafada... Incluso cuando la llamé por teléfono al hotel. Ya no sabia
como hacerle entender que tenia que hablarle, cuando llego el agente de la CIA con
este maletin; me dijo que él tenia que regresar inmediatamente, y que yo debia
entregarselo a usted, que comprenderia.

—¢Qué es lo que tengo que comprender?

—Yo no sé. Mis ordenes eran entrar en contacto con usted y luego explicarle lo
que sucede.

—Muy bien. ;Qué sucede?

—Hay dos agentes americanos amenazados de muerte en Kattak. Estan
escondidos muy bien, por ahora. Pero en cuanto salgan de ese escondite, los rusos los
mataran.

—¢Por qué? —Se tenso la voz de Baby.

—No lo sé. Yo solo soy el residente de la CIA en Kattak. Ellos lo sabian, fueron a
pedirme ayuda, los escondi, y me dijeron que comunicase su peligrosa situacion.
Horas después, se me informo que debia ir a esperarla a usted al aeropuerto y contarle
esto. Nada mas.

Brigitte asintié con la cabeza. Las cosas estaban clarisimas ahora... Tio Charlie
habia ido a su apartamento para enviarla a Kattak, precisamente. Y al enterarse de la
gran casualidad de que ella iba a partir hacia alli en misién periodistica, se habia
limitado a ahorrarse explicaciones que quiza resultasen penosas. Luego, habia
avisado de que la esperasen... mientras un Simon partia de Nueva York con su
maletin, con lo cual no se podia hacerle entender mas claramente que esperaban que
Baby entrase en funciones... Ya le habia parecido notar algo raro en tio Charlie,
desde luego... {El viejo zorro...!

—¢;Como se llama usted?

—Kamel Namir.

—¢Puede llevarme ahora mismo adonde estan esos dos agentes americanos?

—A partir de ahora yo sélo tengo que hacer todo aquello que usted ordene.

—Vamos a verlos.

Kamel Namir asintié con la cabeza y arranc6. Pocos minutos después llegaban a
la parte vieja de la ciudad, llena de arcos y soportales, unas pocas calles anchas con
techado de cafias, y luego todo un laberinto de callejuelas por el cual no podia
circular el coche, de modo que Namir tuvo que pararlo ante una gran entrada en arco,
pegado a la pared lo maximo posible. Por todas partes se velan arabes, algunos
vestidos a la europea... De cuando en cuando, turistas de raza blanca, en grupo,
risuefios, cambiando comentarios.

—¢:Tenemos que llegar a pie? —pregunto Brigitte.

—Si.

—No quisiera llamar la atencion. ;Puede conseguirme alguna ropa como la de
usted?

Kamel Namir vacil6 un instante. Luego, se quito su chilaba, y la tendi a Brigitte,
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quedando él en pantalones y mangas de camisa. La espia se puso la chilaba, se
descalzé, y tras colocarse el capuchon, asintié y salié del coche, llevando bajo la
chilaba su maletin.

Caminaron uno junto a otro, sin que nadie les concediese la menor importancia.
Poco después, Kamel Namir abria una recia puerta de forma oval y sefial6 su interior.
Entraron los dos, él cerré la puerta y encendié una luz. Un pasillo al fondo. Lo
recorrieron en silencio, hasta llegar a la puerta del fondo. Una vez abierta, Brigitte vio
el estrecho tramo de escalones que descendia. Al llegar abajo, la oscuridad era
absoluta. Namir encendi6é una luz, una sucia bombilla que pendia del techo, llena de
telarafias. Eso, y unos cuantos cajones podridos era todo lo que se veia. Brigitte mir6d
casi perversamente al arabe, entornando los ojos. Si aquello era una trampa, Kamel
Namir seria el primero en...

—Soy yo —dijo de pronto el arabe—. He venido con la mujer.

Por detras de los cajones podridos aparecieron dos hombres, pistola en mano, y se
quedaron mirando a Brigitte, que se pasO la lengua por los labios, observando
atentamente aquellas caras barbudas, la expresion de alerta de ambos hombres, su
vacilacion...

—¢Simon? —susurro.

Los dos hombres lanzaron una exclamacion a la vez, y salieron de detras de los
cajones, guardando las pistolas con el gesto de quien acaba de recibir la mejor noticia
de su vida.

—iBaby! —Casi grit6 uno—. ;Realmente es usted...? ;Es usted la mujer que...?

—Calmense. ¢ Acaso no me esperaban?

—Bueno... Kamel nos dijo que le habian ordenado ir a esperar a una mujer, y
pensamos que podia ser Baby, pero... no queriamos hacernos ilusiones. jEstamos
rodeados de hombres de la MVD!

—Por qué? ;Qué ha pasado?

—Bueno... Nosotros matamos a uno de ellos...

—:Mataron a un agente ruso? ;Por qué?

—Pues... é]l nos ataco.

—:Fl les atacé primero?

—Le juro que si —intervino el otro.

—:Por qué?

—Pues no sé... Bueno, claro, €l no nos conocia, me parece...

—¢No los conocia? —Alz0 las cejas Brigitte—. No entiendo esto muy bien. Por
favor, expliquense bien, desde el principio.

Los dos Simones se miraron y uno de ellos asintio con la cabeza.

—Usted ya sabe lo que pasa: en sitios como éste, sin gran importancia, los
agentes secretos de algunos paises acabamos por conocernos y la tactica que
adoptamos es la de hacernos el tonto. Hacemos y dejamos hacer. Cada cual a lo
suyo...
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—El espionaje sofiado —sonrio Brigitte—. Pero ustedes dicen que ese ruso les
ataco.

—Si. Vera... Hace unos dias, nosotros le vimos en Kattak, con otro de los rusos
que si conocemos. Comprendimos que era nuevo, recién llegado, y pensamos que
seria buena idea seguirlo durante algunos dias. Cuando llega un agente nuevo, casi
siempre suceden pequefias novedades... Pues bien: ese ruso nos despisto. Le
perdimos de vista. Pero, tres dias mas tarde, volvimos a verle cuando salia de una
tienda de articulos fotograficos. Es facil imaginarse nuestra sorpresa, pero, por
supuesto, decidimos seguirlo... Es decir, le segui yo, mientras él —sefial6 a su
compafiero— entro en la tienda de articulos fotograficos, por si podia enterarse de
algo. Luego, me llamo por la radio y le dije que se reuniese conmigo: el ruso habia
ido al domicilio de uno de sus compaiieros residentes y estuvo alli casi dos horas.
Cuando salio, nosotros fuimos tras él con el coche. Iba a pie y evidentemente se dio
cuenta de que lo seguiamos con el coche, asi que busco calles por las que, los coches
no pueden circular. Nosotros dejamos el coche y continuamos a pie tras €l. Le vimos
entrar en un café y desde alli telefoned. Creemos que a sus compafieros, pues de otro
modo no se explica que ellos apareciesen por alli, en masa, a los pocos segundos de
haberlo matado nosotros...

—Han dicho que €l les atacd, ;no?

—Si... Debi6 ponerse nervioso. Si hubiese sido cualquiera de sus compafieros
residentes aqui, ni nos habria hecho caso, pero €l se asusto, o perdio los nervios... De
pronto, en una callejuela, se volvio y dispar6 contra nosotros. Su disparo paso
rozando mi cabeza, se lo juro. Entonces, disparamos nosotros. Nadie se dio cuenta,
pues era una calleja solitaria, miserable... El —volvié a sefialar a su compafiero—
dijo que seria conveniente quitarle las fotografias y...

—¢Qué fotografias?

—ILas que habia revelado en la tienda que hemos mencionado —explic6 el otro
Sim6n—. Yo me enteré de que habia hecho revelar un carrete entero, pero que, al
mismo tiempo, él pidi6 utilizar el laboratorio para revelar otras, dando una magnifica
propina.

—Ya. ¢Tienen ustedes esas fotografias? ¢Las consiguieron?

—Tuvimos el tiempo justo de quitarselas y echar a correr, porque comenzaron a
aparecer rusos por todas partes... Todavia no sé como pudimos romper aquel cerco.
Luego, llamamos a Kamel y él nos escondi6 aqui... ¢Quiere ver las fotografias?

—¢ A usted qué le parece? —sonrio Baby.

Simon le entregod un sobre, en el cual estaba impreso el nombre y direccion de la
tienda de articulos fotograficos. Saco unas treinta fotografias y comenz6 a
examinarlas, pasandolas rapidamente, ya que todas contenian lo mismo, al parecer:
un poblado irkaniano construido en un oasis, fotografiado desde distintos angulos,
desde varias distancias.

—¢Qué es esto? —murmuro.
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—AI Kotoura —dijo Kamel Namir.

—¢ Al Kotoura? ;Qué es exactamente?

—Un poblado que hay hacia el Norte, unos treinta kilometros mas arriba de
donde nuestro emperador ha mandado construir Heliopolis. Como ve, esta en un
oasis.

—Si, claro... ;Qué significa?

—Nada absolutamente. Es un poblado.

—Hay estas otras fotografias —susurré Simon, tendiéndole otro sobre.

Brigitte lo tomo y se dio cuenta de que los dos agentes de la CIA la miraban muy
atentamente, expectantes. Fruncio el cefio, saco las fotografias del segundo sobre y
lanz6 una exclamaciéon. Luego se queddé mirando el rostro fotografiado del rey de
Ongania. Pasé aquella fotografia, dejando visible la que correspondia a otro rey,
ahora europeo. Luego, un presidente.

Luego, otro rey... Una reina, un canciller, un primer ministro, otra reina, otra
reina, un rey, un presidente...

—En total, las fotografias de personajes reales y politicos son cincuenta —
murmurdé Simon.

—Pero... ;qué significa esto?

—No lo sabemos.

—No entiendo nada...

—Ni nosotros.

—Bien... No sé... ;Han estado estos personajes visitando ese oasis, quiza?

—No. Ademas, esas fotografias son de archivo, o sea, de ésas que todos los
periodicos tienen... El ruso pudo conseguirlas de mil modos sin acercarse a esos
personajes.

—Pero ;qué relacion puede haber entre estos reyes, reinas, presidentes... y Al
Kotoura?

—Ni idea. Y, francamente, tan sélo de pensar que los rusos estén tramando algo
contra estas personas durante los festejos, me parece una estupidez. Seria
catastrofico.

—No, no, no... Oh, vamos, eso es absolutamente increible, Simén. Caramba, es
sorprendente esto, ¢verdad?

—Para nosotros es un enigma completo.

—Claro... ;Qué clase de gente habita en este oasis, Namir?

—Gente corriente, de mi raza, desde luego. El poblado pertenece al gran jeque
Isamal Ben Tuk, un hombre riquisimo, y alli viven hombres, mujeres, nifios,
ancianos, camellos, cabras, perros, en fin, lo normal en un poblado. Es un bonito
poblado, pero nunca le ha importado demasiado a nadie. Hay muchos como ése
alrededor de Kattak y en todo el pais.

—Entonces..., ;por qué un agente ruso ha fotografiado tantas veces precisamente
éste? ;Por qué?
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Nadie contesto, desde luego, y Brigitte qued6 sumida en meditaciones que a nada
la condujeron. Simplemente, no encontraba la menor relacion entre los personajes
reales o politicos y Al Kotoura. Ni se le ocurria por qué el agente ruso habia llevado
encima aquellas fotografias. Las volvié a mirar, archivando en su formidable
memoria a todos aquellos personajes que, invitados por el emperador Amuk Zakeva,
habian acudido a Las Fiestas de las Mil Primaveras...

—Quiza convendria dialogar con los rusos —dijo de pronto.

—¢Esta bromeando? —Respingé Simén.

—No.

—iPero hemos matado a uno de ellos!

—Fl inicié la pelea, ¢no es asi?

—Si, pero... jvayales con ese cuento a los rusos! No la creeran. Ademas, le
quitamos las fotografias... Ellos tienen que creer forzosamente que nosotros le
atacamos precisamente para quitarselas. Es lo que creeriamos nosotros.

—Si... Es verdad. Mmm... Simoén, espero que no me estén mintiendo a mi.

—:Mentirle a usted? —Palidecio el espia—. Por el amor de Dios, ;qué esta
diciendo? ;Qué supone sobre...?

—Esta bien, esta bien. Olvidenlo.

—~Olvidado. Pero lo que no podemos olvidar es que si salimos de aqui, los rusos
nos van a acribillar... a menos que a usted se le ocurra algun medio seguro, Baby.

—Tendré que estudiarlo... ; Cuantos son ellos?

—Eso es lo extraio —murmuré Simén—. Son demasiados. Quiero decir que
normalmente hay en Kattak dos o tres, como nosotros. Pero cuando acudieron en
ayuda del que seguiamos, eran por lo menos siete u ocho.

—Tantos? ;Esta seguro?

—Nosotros no habriamos corrido tanto, ni estariamos aqui enjaulados si fuesen
solo dos o tres, se lo aseguro —refunfufié hoscamente Simon.

—Nadie les ha llamado cobardes —sonri6 Brigitte.

—Bueno... Perdone, creo que he sido algo brusco...

—No importa —volvio a sonreir ella; y en seguida quedé meditabunda—. Es
extrafio: ¢por qué tantos rusos? ¢Qué significan las fotografias de ese poblado
irkaniano y las de los personajes reales? ;Qué pueden estar tramando?

—Nada bueno —aseguro Simon.

Baby movié la cabeza dubitativamente y todavia dedicé unos segundos a
reflexionar. Acabd encogiendo los hombros.

—Esta bien, ya veremos qué puedo hacer. Ustedes van a quedarse aqui,
naturalmente, hasta que yo les avise... ¢ Tienen radio de bolsillo?

—Si, claro.

—Les llamaré si consigo solucionar esto. Mientras tanto, no intenten salir y no
me llamen ustedes a mi salvo que sea imprescindible. ;Necesitan algo?

—Kemal nos trae de todo.

www.lectulandia.com - Pagina 24



—Estupendo. Kemal —se volvio hacia el arabe—: ;sabe usted donde tienen su
guarida central los rusos en la ciudad?

—Si, lo sé.

—Estupendo también. Pasaremos por alli y me la indicara. Luego, me dejara
cerca de mi hotel, porque tengo que comprar algunas cosas si quiero justificar esta
escapada... Y, ademas, quiza llegue a necesitarlas. Luego, permanecera en todo
momento lo bastante cerca de mi, con el coche, para que si llego a necesitarlo pueda
contar con usted inmediatamente. Eso, salvo instrucciones en sentido contrario...
Supongo que también usted lleva una radio.

—Si.

—Pondré la mia en onda adecuada. Bien, vamonos —se acerc6 a los Simones y
besé a ambos en las dos mejillas, risuefia—. Siento que se pierdan Las Fiestas de las
Mil Primaveras, queridos.

—Si cada dia de encierro aqui nos van a significar dos besos de usted —desliz6
maliciosamente Simon—, yo acepto cadena perpetua.

—Lo mismo digo —sonri6 Simon 1.

—Les iré reservando dos besos por cada dia de encierro —ri6 la divina espia—.
Tengan calma, y... hasta la vista. Ah, una ultima cosa, y es una orden: no intenten
nada ustedes solos.
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Capitulo IV

—iMe dejaste solo como un tonto! —protest6 Pietro Santi.

—Lo siento de veras, Pietro —se disculp06 la sefiorita Montfort—. Fui a comprar
algunas cosas y luego me senti tan cansada que me fui a dormir sin cenar siquiera.
Puse en mi puerta el cartelito de «No Molesten», descolgué el teléfono, y... ja
dormir!

—Ya me di cuenta de eso —refunfuné Pietro—. Bien, la cosa no tiene remedio.
El caso es que estuve fanfarroneando de tu amistad en el sal6n, abajo, y quedé como
un cretino.

—No te entiendo.

—Bueno, llegaron ayer varios periodistas mas a alojarse en el hotel, nos
presentamos todos, estuvimos charlando... Les dije que les iba a presentar a Brigitte
Montfort y eso me convirtid6 en una especie de héroe. Luego, solo fui un pobre
tonto... jSupongo que esta mafiana no vas a darme esquinazo!

—No, no —ri0 Brigitte—. Prometido.

—Todos estan esperando en el comedor. ¢ Vas a bajar a desayunar?

—FEn cuanto me permitas terminar de arreglarme.

—Oh... Bueno, de acuerdo. Hasta ahora.

—Hasta ahora.

Pietro Santi dirigié una ultima mirada a la mas bella espia del mundo, que estaba
en deshabillé, y soltd un bufido de admiracién. Acto seguido, abandoné la suite, y
Brigitte volvio al dormitorio. Del maletin sacé la radio de bolsillo y efectud la
llamada.

—:Kamel?

—Digame, sefiorita.

—¢:Siguen los rusos acordonando la zona donde estan nuestros amigos?

—S1. ¢ Vamos a intentar algo?

—No por el momento. Y menos a la luz del dia. Ademas, esta mafiana se
inauguran Las Fiestas de las Mil Primaveras, con una exposicién historica por parte
del emperador, y no puedo faltar. Tengamos calma: quiza los rusos tomen alguna
iniciativa que nos ayude a comprender lo que ocurre... Quédese en Kattak
vigilandolos.

—FEsta bien.

—FEs todo.

Quince minutos mas tarde, la sefiorita Montfort aparecia en el comedor del hotel,
ocasionando un murmullo de admiracion y la alteracion del ritmo cardiaco de los
periodistas alli reunidos. Pietro Santi se apresur6 a correr hacia ella, siendo imitado
velozmente por los demads, que fueron estrechando su mano y poniendo ojos de
cordero degollado a medida que el periodista italiano los iba presentando... En un
minuto, miss Montfort se convirtié en el centro del universo para aquella docena de
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colegas, que le hicieron fotografias, la acribillaron a preguntas, se dieron codazos
para estar mas cerca de ella, rivalizaron en galanterias... Parecian nifios disputandose
un gigantesco caramelo.

—Pero sefiores... Sefiores, por favor —ri6 la divina—. Ustedes no han venido a
Irkan a entrevistarme a mi, sino a informar a su publico de Las Fiestas de las Mil
Primaveras... Sugiero que desayunemos y partamos cuanto antes hacia Heliopolis, si
no queremos perdernos las palabras historicas de su majestad el emperador Amuk
Zakeva.

El desayuno también fue histérico... Al menos, para los corresponsales
internacionales que habian tenido el buen acierto de elegir el «Fufrates Hotel»
durante su permanencia en Kattak. Nunca lo habian pasado tan bien, no sé6lo por la
belleza de su colega americana, sino por su simpatia, su ingenio, su capacidad de
atender a todos a la vez... La conversacion general se desarrollaba en inglés, pero ella
habl6 con toda fluidez en aleman, en francés y en espafiol cuando queria dejar bien
clara alguna de sus expresiones para los colegas de esta nacionalidad. Hubo
intercambio de informaciones periodisticas, comentarios sobre los sistemas de trabajo
personal, sobre las rotativas de sus periodicos respectivos... Cuando la sefiorita
Montfort, aplastando su cigarrillo en un cenicero de ceramica, dijo que habia llegado
el momento de ir a trabajar, la expresién de desencanto fue general y total.

Inmediatamente, le fueron ofrecidos una docena de coches, y ahi llegé la hora de
la venganza de Pietro Santi.

—iHasta ahi podiamos llegar, sefiores! —aull6—. jBrigitte forma parte de la
tripulacion dé mi vehiculo!

Protesta general, naturalmente, pero Pietro Santi tomo a Brigitte de un brazo y se
dirigio hacia la puerta, seguidos, rodeados de los demas periodistas. Hubo tropezones,
choques de camaras fotograficas, exclamaciones... Y un minuto mas tarde, Pietro
Santi soltaba un bufido, ya al volante de su viejo coche, mirando triunfalmente a
Brigitte, que estaba a su lado.

—iPues estaria bueno...! —exclamé—. jYa quisiera ver al que se atreva a
fastidiar a Pietro Santi!

—Bueno, bueno —rié Brigitte—, te has salido con la tuya. Y ahora, por favor,
seamos conscientes y vayamos a trabajar. ¢ Tienes preparada tu camara?

—Amor mio —dijo muy serio Pietro—: eso es algo que yo jamas olvido.

—Pues en marcha. Oigamos lo que tiene que decir el emperador. Todos los
periddicos del mundo estan esperando sus palabras...

Fueron unas hermosas palabras, sin duda alguna. Con ellas, Amuk Zakeva expuso el
nacimiento y trayectoria de Irkan y el de su dinastia desde que, casi trescientos afios
atras, ocupara el trono... La historia de un pequefio pais del Golfo Arabigo fue
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relatada con amenidad, sin pesadez y, por supuesto, con toda exactitud y revelacion
de los datos mas importantes.

En el Gran Palacete de Heliopolis, construido exclusivamente con ladrillo térmico
en pleno desierto, no se oia otra cosa que la voz del emperador, difundida
moderadamente por los altavoces perfectamente distribuidos. De pie delante del
trono, impecable, severo y afable a la vez, con su uniforme militar repleto de
condecoraciones, Amuk Zakeva estuvo hablando durante media hora. Ante él, en
silloncitos tapizados lujosamente, los personajes reales, jefes de Estado, presidentes,
primeros ministros... Alrededor, la Guardia Imperial, como estatuas. Al fondo, en
bancos también tapizados, los periodistas llegados de todo el mundo, tomando
fotografias muy de tarde en tarde, con o sin teleobjetivo; algunos de ellos iban
tomando en taquigrafia las palabras del emperador, mientras otros, mas practicos,
habian puesto en funcionamiento sus magnet6fonos de pilas.

Entre éstos, miss Montfort, cuyos ojos azules iban de un lado a otro,
sosegadamente, tomando buena nota de todo... Absolutamente de todo. Y eran esos
pequefios detalles que llamaban su atencién los que anotaba taquigraficamente.
Delante del emperador, entre él y los micr6fonos de todas las emisoras de radio del
pais, los fotografos oficiales del Palacio Imperial tomaban de cerca fotografias que
luego serian facilitadas a los periodistas extranjeros, por medio del Gabinete de
Prensa...

—... Y como en esta ocasion, Irkan tendra siempre abiertas sus fronteras a todos
aquéllos que nos visiten con deseos de amistad y de paz. Un pequefio pueblo del
mundo que quisiera ser lo bastante grande para recibir a todos los seres del mundo.
Quiza alguna vez, pediremos ayuda, pero también estamos dispuestos a facilitarla a
quien nos necesite. En la paz y por la paz, yo, Amuk Zakeva, emperador de Irkan,
declaro inauguradas Las Fiestas de las Mil Primaveras, que ojala queden para siempre
como grato recuerdo en el corazon de todos los hombres. A todos, gracias, en mi
nombre y en el de mi pueblo... Gracias.

Una atronadora salva de aplausos acogio las ultimas palabras de Amuk Zakeva.
Luego, todos se pusieron en pie y, como al principio, fue tocado el himno nacional,
finalizado el cual, Amuk Zakeva descendi6 de las alturas de su trono, reuniéndose
con sus invitados, sonriendo cordialmente, agradeciendo las felicitaciones...

—¢Y ahora? —susurrd Pietro Santi, por un lado de la boca.

—Van a pasear por los Jardines de Heliopolis —murmuré Brigitte—. Después el
aperitivo y luego el almuerzo... Prepara tu camara...

El emperador, acompafiado por sus invitados, paso cerca de los bancos destinados
a los periodistas, sonriendo, saludando con una mano, siendo fotografiado cientos de
veces en aquellos pocos segundos.

Finalmente, bajo el control de la Guardia Imperial, los periodistas abandonaron el
Gran Palacete de Heliopolis, saliendo a pleno sol, detras de los reales personajes, que,
poco después, eran fotografiados una y mil veces durante su paseo por los Jardines.
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Brigitte consiguio llegar delante mismo del emperador, y disparé velozmente su
camara varias veces. Luego, sonriendo con simpatia, se quedé mirando a su majestad,
quien, a su vez, la mir6, parpade6 sorprendido... o quiza maravillado, y devolvio la
sonrisa, tenuemente..., momento que aprovechdé magistralmente Pietro Santi para
obtener una fotografia que en menos de veinticuatro horas daria la vuelta al mundo...

Definitivamente, los periodistas recibieron la peticion de que abandonasen su
trabajo y todos salieron de los Jardines hacia la gran zona de estacionamiento para
vehiculos terrestres. Mas alla, la gran pista construida expresamente para el aterrizaje
y despegue de los cuatro jets que traerian los alimentos desde Paris... y que mas
adelante seria ampliada y completada con un gran complejo de pistas que
proporcionarian otro aeropuerto a Irkan.

—Bien... —murmuré Pietro—. Crei que nunca llegaria este dia, y... ya estamos
aqui, en Heliopolis... ¢Qué te parece?

Brigitte mir6 a su alrededor, sonriente. Desierto, puro desierto en varios
kilometros a la redonda. Pero alli, en pleno desierto, se habia creado un palacete, una
pequefia ciudad de ladrillos, un futuro aeropuerto... y sobre todo se estaba
demostrando que podia existir el buen entendimiento mundial... siempre y cuando
los hombres, fuesen reyes o no, lo deseasen. ;Un despilfarro?

Quiza. Si, posiblemente podia admitirse esta definicion sobre los gastos de Las
Fiestas de las Mil Primaveras. Sin embargo, Estados Unidos gastaba la misma
cantidad cada semana o quiza en menos tiempo, en material bélico, que s6lo servia
para que hombres americanos y hombres asiaticos muriesen miserablemente,
dolorosamente...

—Prefiero las flores —replico Brigitte en un susurro.

—:Qué? —se desconcerto Pietro.

—Digo que prefiero las flores a los cafiones.

—¢:De qué hablas? Te estaba preguntando qué te parece Heliopolis...

—FEs una ciudad encantadora, Pietro. S6lo una cosa sobra en este lugar, para mi
gusto.

—¢Qué cosa?

Brigitte fue sefialando alrededor de ellos.

—Soldados, soldados, soldados...

—:No te gustan los militares? —rid Pietro.

Ella lo mir6 asombradisima.

—iQué tonteria...! jClaro que me gustan, porque a fin de cuentas son personas!
Lo que queria decir es que resulta lamentable que tengan que existir. Prefiero las
flores.

Pietro Santi asintio gravemente con la cabeza.

—¢Me permites utilizar estas palabras tuyas en mi primer articulo? —pidio.

—¢:Por qué no? —rid ella—. También puedes decir que si cada afio hubiese en el
mundo una Fiesta de las Mil Primaveras... o de las Cien Primaveras, segun el caso,
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las relaciones entre los hombres de todo el mundo serian mejores.

—Entonces..., ti estas de acuerdo con estos festejos.

—iNaturalmente! Oh, vamos, Pietro... Cada dia, en todo el mundo, se
desperdician millones de ddlares en actividades que s6lo perjudican a la Humanidad.
Dime: sen qué perjudican estos festejos a la Humanidad o al propio Irkan? Mira hacia
los Jardines: reyes, reinas, presidentes... Estan paseando y charlando amablemente...
¢No es mejor esto que invertir sumas mayores en enviar unos ejércitos contra otros?
¢No podria ser esto el... punto de partida hacia algo mejor?

Pietro Santi se rasco la coronilla y acabé sonriendo.

—Bueno —dijo—, cada cual tiene derecho a exponer su opinion, naturalmente.
¢ Volvemos a Kattak? Nosotros también tenemos que almorzar, aunque no sea comida
de Paris, qué caramba... Y tenemos mucho que escribir a maquina antes de volver
esta tarde para asistir a las Danzas Nacionales.

—Piensas escribir todo el reportaje a maquina? —Se horrorizo Brigitte.

—Si. Me gusta ver lo que estoy pensando.

—Alla t4, querido... jQué horror! Yo me limitaré a enviar una cinta grabada a mi
jefe y los negativos de las fotografias por avién, claro. Por cierto, ya que te permito
usar algunas de mis palabras, creo que tengo derecho a utilizar algunas de tus
fotografias, ¢no te parece?

—Sera un honor para mi —se incliné Pietro a lo cortesano.

Y los dos se dirigieron hacia el estacionamiento de Heliopolis, donde les
esperaban ya la mayoria de sus colegas alojados, como ellos, en el «Eufrates
Hotel»... Evidentemente, estaban dispuestos a no perder de vista a miss Montfort.

—iNo ha sido nada facil perderlos de vista! —exclamo la divina espia—. {Uf, qué
pesados...! Simpaticos, pero pesados... ¢ Hay alguna novedad, Kamel?

Kamel Nadir, al volante del coche en el cual acababa de acomodarse Brigitte
junto a él, asinti6é con la cabeza.

—Hay novedad —asintio.

—:De veras? Bueno, no sé como voy a poder atenderlo todo a la vez: esta
mafana, la inauguracion; esta tarde, las Danzas Nacionales... Y venga hablar y
hablar para grabar las cintas que debo enviar, y tomar fotografias, y... Es terrible.
¢Cual es la novedad?

—Los rusos se han marchado.

La espia internacional mir6é vivamente al colaborador de la CIA en Irkan.
Ciertamente, estaba cansada después de todo un dia de auténtico trabajo periodistico
agotador; eran ya cerca de las diez de la noche y la perspectiva de acostarse se le
habia aparecido hasta entonces como algo maravilloso. Pero las palabras de Kamel
ahuyentaron en el acto su cansancio.
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—¢Se han marchado? ;Adonde?

—No lo sé.

—Pero... no entiendo... jSe han marchado! ;Quiere decir que ya no estan
vigilando la zona donde estan escondidos nuestros amigos?

—Si. Tal como usted me orden6, me dediqué a dar vueltas por alli, siempre
preparada la radio por si usted me llamaba... Los rusos no estaban ya. No he visto ni
uno.

—Puede que estén mejor agazapados, para confiarnos...

Kamel Namir sonrié por primera vez.

—Podrian engafiarla a usted y a muchas otras personas, pero no a mi... Quiero
decir que no me pueden engafiar a mi en Kattak, y menos aun en los zocos. Si
estuviesen, yo lo sabria. No s6lo por mis ojos, sino por otros muchos que en todo
momento estarian viendo por mi.

—Entiendo. Bien... Quiza se hayan reunido en el edificio que usted me mostro6
anoche... ;)No?

Kamel Namir estaba moviendo negativamente la cabeza.

—No. Tampoco estan alli. Se han marchado de Kattak. Todos. O eso, o estan tan
escondidos que es como si no existiesen.

—No lo comprendo... —susurr6 Brigitte—. jNo lo comprendo! Tienen
acorralados a dos agentes de la CIA que han matado a uno de sus compafieros, y... se
van. ;Por qué? ;Por qué? Y... ;adonde han ido?

—Siento mucho no poder contestar a eso, sefiorita.

Brigitte se pas6 una mano por la barbilla, acariciando el delicioso hoyuelo
vertical.

—Qué extrafo es todo esto —musito—. No consigo entender nada de nada, y le
aseguro que no SOy una principiante...

—Lo sé —sonri6 de nuevo Kamel—. Hace muchos afios que estoy oyendo hablar
de usted, seforita.

—Bueno —sonri6 también ella—, no demasiados, caramba, Kamel... Aun soy
joven, ¢no le parece?

—cJoven? —Resping6 el arabe—. Usted es... como el mas fresco y reciente
oasis en pleno desierto.

—Supongo que eso es un cumplido —ri6 Brigitte divertida; pero inmediatamente
quedo seria de nuevo—. Bien, si usted asegura que los rusos ya no estan, convendria
sacar de Kattak a nuestros amigos aprovechando la ocasion... Los enviaremos bien
lejos. ¢Podriamos conseguir alguna embarcacion en la costa?

—Desde luego. ¢No le parece prudente que se marchen en avion?

—Por supuesto que no. Quiza es eso lo que estan haciendo los rusos: esperando
que nuestros amigos aparezcan en el aeropuerto para matarlos. No, no, no... Por mar.
Lo mejor sera que vayan hacia Kuwait y desde alli que tomen cualquier avion que los
aleje lo maximo de aqui... Preferentemente, hacia Europa. Tan s6lo con que consigan
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llegar a Atenas, terminaran sus problemas...

—Y usted quedara sola en Irkan —record6 Kamel.

—No he dicho que usted también se vaya, Kamel.

—Yo solo no le seré demasiado util. Soy... tutil para pequefias cosas, pero no
demasiado listo, usted entiende.

—No se subestime, Kamel. De todos modos, estoy acostumbrada a trabajar sola.
Le diré lo que vamos a hacer: yo iré en busca de mis Simones y los llevaré hacia el
lugar donde usted me estara esperando con el coche. Si mientras tanto usted notase
algo sospechoso o alguno de esos ojos que ven por los suyos notase algo raro,
aviseme inmediatamente por la radio y nuestros amigos volveran a esconderse. Si
todo esta verdaderamente bien y tranquilo, los llevaré hasta el coche y luego usted los
llevara a la costa, para que partan en lancha hacia Kuwait... ;Entendido?

—Entendido.

Kamel Namir esper6 a que los dos agentes de la CIA y Baby entrasen en el coche,
ella junto a €l, y arrancé inmediatamente, tras haber susurrado:

—Todo sigue igual.

—Bien... —asinti6 Brigitte; abri6 su maletin, sac6 dinero del doble fondo y se
volvié hacia los dos sombrios espias—. Con esto tendran mas que suficiente para
cualquier eventualidad. Compren una lancha o consiganla como sea. Ya les he dicho
lo que tienen que hacer.

—Puedo decirle una cosa con sinceridad? —mascull6 Simon 1.

—Naturalmente.

—No nos gusta esta huida.

—iTonterias! —rechazo Brigitte—. Un espia hace de todo y una de las cosas que
mas tiene que hacer es precisamente huir. Morir se queda para los tontos y los locos,
Simon. Sobre todo, cuando no es necesario en modo alguno. Ustedes haran lo que yo
he dicho y eso es todo.

—NMe pregunto si realmente usted tiene autoridad suficiente para darnos érdenes
—refunfufi6 el espia.

—No digas estupideces —gruiio el otro—. Hace afios que todos tenemos ordenes
de obedecer al pie de la letra cualquier orden de Baby, en todo el mundo, por mucho
que nos fastidie esa orden.

—Siento mucho «fastidiarles» —ri6 dulcemente Brigitte—, pero prefiero
fastidiarles yo a que les fastidien los rusos... de otra manera. Pare en cuanto
lleguemos a la parte moderna, Kamel.

Diez minutos mas tarde, Kamel Namir detenia el coche junto a un bordillo y
Brigitte Montfort se volvia hacia el asiento de atras, sonriendo carifiosamente.

—¢Un besito? —ofrecid; y como los dos espias refunfufiasen, afiadio—: Vamos,
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no sean ariscos: mama Baby quiere desearles feliz regreso a casa, nifios.

Simon II acab6 sonriendo y se adelanté en el asiento. Brigitte lo asié por una
solapa, le atrajo y le dio un dulce besito en los labios; carifiosisima operacién que
repitié con Simon 1. Luego, sin mas, se ape6 y emprendio a pie el regreso al hotel.

—iHola! —sonri6 Pietro Santi—. Estoy todavia escribiendo ese maldito reportaje
sobre las Danzas Nacionales. Pasa.

—Ya he oido teclear tu maquina... —dijo Brigitte, entrando en el cuarto del
italiano—. Si hubieses hecho como yo, ese reportaje estaria ya camino de Roma.

—Me parece que tendré que adoptar tu sistema... Si: renovarse o morir... ;Has
visto a tu colega americano?

—Si. Por cierto, queria hablarte de un lugar llamado Al Kotoura, Pietro. Mi
amigo dice que es un lugar maravilloso.

—: Al Kotoura? ¢Qué es eso?

—Un poblado irkaniano en un oasis... Esta como a treinta kilometros de
Heliopolis, hacia el Norte. He pensado ir mafiana alli.

—Para queé?

—Oh, para verlo, tomar unas fotografias, hablar con esas gentes... Ya sabes:
reportajes complementarios.

—No es mala idea. Pero mafiana tenemos en Heliopolis lo de los lanceros
imperiales, esa exhibicion... Y por la tarde... Ah, no: por la tarde, los personajes
importantes tienen libertad de movimientos.

—Precisamente por eso he pensado ir mafiana por la tarde a Al Kotoura. Y queria
saber si puedo contar con tu coche o tengo que empezar a buscar algun vehiculo
que..

—iEstaria bueno! jClaro que puedes contar con mi coche...! ;Y conmigo!

—Sabia que no me fallarias —sonri6 Brigitte—. Bueno, no te molesto mas, sigue
dandole a las teclas... jQué horror!

—Psé. Ya estoy acostumbrado... Oye, ahora recuerdo que por la noche tienen
mafiana eso del recital de violin, a cargo de Sergio Lobello. Entiendo que sera en el
Gran Palacete. ;Iras?

—No pienso perderme una actuacion de Lobello por nada del mundo —aseguro
firmemente Brigitte—. Iré después de regresar de Al Kotoura.

—Detesto el violin —mascullo Pietro—. Pero si para estar contigo tengo que
soportarlo, tendré que resignarme. Otra cosa: no se te ocurra decirles a los demas eso
de Al Kotoura: quisiera dar un romantico paseo por el desierto los dos solos...
¢ Okay?

—iOkay! —ri0 Brigitte.
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Capitulo V

No fue posible.

Alguno de los colegas alojados en el mismo hotel se dio cuenta de la «fuga» de
Brigitte y Pietro, dio la voz de alarma y en dos minutos se organiz6 una enconada
caceria que culmin6 ya en pleno desierto, hacia el norte de Kattak... Algunos de los
coches ocupados por los demas periodistas adelantaron el viejo cacharro que
conducia Pietro Santi y los rostros de sus colegas asomaron por las ventanillas,
mostrando expresiones burlonas.

—iTramposo! —grité uno.

—iEgoista!

—iEsa es una jugada fea, Santi...! jBrigitte también es colega nuestra...!

—¢Adonde vamos? —grito otro.

Brigitte reia divertidisima, pero Pietro estaba de un humor de cien mil diablos. Y,
naturalmente, ni por un momento tuvo la esperanza de despistar la media docena de
coches que parecian estar jugando con el suyo, adelantandole, dejandole pasar de
nuevo para gritarle improperios sus ocupantes... Entre bromas, reproches, piropos a
Brigitte... y polvo, dejaron la iniciativa de la marcha a Pietro Santi, que era guiado
por las instrucciones de Brigitte, la cual llevaba un mapa sobre las rodillas...

Desierto, desierto, desierto... De cuando en cuando, algunos matojos de hierba
aferrados a la parda tierra reseca, que formaba manchas sobre la dorada arena que se
extendia alrededor de ellos en interminables dunas...

—:Estas segura de que encontraremos un oasis?

—FEso dijo mi amigo, y, ademas, esta en el mapa —sonri6 Brigitte—. ;Qué te ha
parecido la actuacion de los Lanceros Imperiales?

—No ha estado mal. Espectacular, desde luego... Por la Madona, jno quisiera que
uno de esos soldados barbudos cargase contra mi a caballo y con la lanza por delante!

—Son muy habiles... Parece que todo el mundo lo esta pasando muy bien,
;verdad?

—Yo, no —grufio Pietro.

—Te aseguro —volvid a reir Brigitte— que no he sido yo quien los ha puesto al
corriente de la excursion a Al Kotoura. Pero ya sabes que no es facil despistar a un
periodista: somos tenaces como...

—Por cierto: te vi conversando con una reina primero y luego con un rey —
murmuro Pietro—. Y parecia una conversacion... No sé... Yo diria que casi personal.
Imagino que habras conseguido un par de formidables entrevistas... ¢Cémo los has
convencido? Lo de la reina-nifia casi lo comprendo, pero el tal Sandor de Ausvania
tiene una cara de pocos amigos...

—No digas tonterias... jLos reyes tienen que ser amigos de todo el mundo,
Pietro!
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—Pero no conceden entrevistas. ;O si?

—No, no las conceden... Fueron conversaciones... casuales.

Pietro Santi la mir6 sorprendido y solt6 un bufido. Brigitte se limit6 a sonreir,
pensando en sus buenos amigos Sandor III de Ausvania y Mary Lou, de Atlantic
Kingdom!?!... ;Cémo explicarle a Pietro que si ambos ocupaban un trono era
exclusivamente gracias a ella? ;Como explicarle que ella también habia sido reina?
Se sumio en sus recuerdos, olvidada de todo, hasta que, de pronto, Pietro sefial6 hacia
delante.

—iEh! jAlla se ven unas palmeras, Brigitte!

—Debemos estar llegando... Espero que sean gente amable.

Tres minutos mas tarde, los coches se detenian en el extremo del camino de tierra
que llegaba hasta el oasis de Al Kotoura, ocasionando una nube de polvo... Cuando
ésta se poso, los periodistas, que habian puesto ya pie en tierra, se miraron unos a
otros, perplejos: no se vela a nadie alli. Absolutamente a nadie.

—Pero... yo juraria que he visto mucha gente por aqui cuando nos acercabamos
—exclamo Potters, el britanico.

—Pues no hay nadie ahora —refunfuii¢ el holandés Van Klein, en su aceptable
francés.

—:Que?

—Dice que no hay nadie ahora —musit6 Brigitte—. jQué extrafio! Yo también he
visto hombres, mujeres, nifios... Y, desde luego, éste no es un lugar abandonado...

Pietro refunfufié algo en su idioma y comenzo6 a tocar el claxon de su coche,
mientras Brigitte se adelantaba, mirando a todos lados, fruncido el cefio... Un par de
perros blancos ladraban junto a la orilla del manantial abierto, rodeado de verdor.
Mas alla, se velan algunos burros, un par de caballos y tres camellos. Las casas, de
adobes, refulgian al sol de la tarde, blancas como terrones de azticar, con sus techos
redondos la mayoria... El paisaje no podia ser mas tipicamente arabe, incluidas las
palmeras, altisimas, inmoviles en la gran calma vespertina. Un poblado irkaniano,
cierto, pero... sin un ser viviente a la vista. Ser humano, se entiende. L.os perros
seguian ladrando y los caballos, los burros y los camellos habian vuelto sus cabezas
hacia los visitantes, contemplandolos con filoséfica indiferencia.

—iEeeehhh...! —grit6 el aleman Grauman—. jEeeehh!

Brigitte seguia mirando a todos lados, en silencio... ;Para qué molestarse? No
seria a gritos como conseguirian hacer salir a los irkanianos de sus blancas casas,
ciertamente. Por fin, se qued6 mirando hacia la mayor de ellas, situada en plena
sombra de un espeso y abundante grupo de palmeras, pero se volvio velozmente al
notar movimiento hacia su derecha... Algunos arabes salian de las tiendas colocadas
al otro lado del oasis, cerca de los animales. En silencio, mirandolos...

El periodista aleman comenzd a caminar hacia ellos, pero Brigitte lo retuvo por
un brazo.

—Espere, herr Grauman —susurro.
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Pietro se habia apresurado a enfocar su camara hacia los arabes que habian salido
de las tiendas, pero no tuvo tiempo de apretar el disparador, porque los arabes se
apresuraron a desaparecer de nuevo, rapidamente.

—Pero... ;qué pasa aqui? ;Acaso no se ve que somos gente de paz?

Brigitte sefial6 hacia la casa mas grande, cuya gran puerta doble de madera se
estaba abriendo. Sali6 un arabe, alto, delgado, barbudo, ataviado con una hermosa
chilaba azul, y comenz6 a caminar hacia ellos reposadamente... Pietro volvio a
preparar su camara, pero el arabe alz6 una mano enérgicamente.

—iNo! —grité.

—Ese tipo... —comenz6 a mascullar Pietro.

—Callate, hombre —murmuré Brigitte—. Estamos en casa ajena.

Nadie se movi6é mientras el arabe seguia caminando hacia el grupo. Por fin, se
detuvo ante Brigitte, y su mirada, por un instante, pareci6 lanzar una llamarada.

—¢Qué desean ustedes? —pregunt6 en francés.

Brigitte le obsequi6 con la mejor de sus sonrisas.

—Somos periodistas —explico—. Estamos invitados en Irkan para informar
sobre Las Fiestas de las Mil Primaveras y naturalmente sobre el pais. Un amigo me
ha hablado de Al Kotoura y del gran jeque Ismael Ben Tuk, y hemos pensado si seria
posible obtener unas cuantas fotografias y reportajes sobre el poblado y sus
habitantes. Pero si nuestra presencia ofende a...

—No, no, por favor —sonrio el &rabe—. Disculpen a nuestras gentes, se lo ruego.
No les gusta ser fotografiados, quiza por una mal entendida dignidad.

—No es mal entendida... —protesto Brigitte—. Ademas, estan en su derecho.
Nos abstendremos de tomar fotografias, naturalmente.

—Oh, de ninguna manera... Pueden fotografiar todo cuanto gusten... y que esté a
su vista... voluntariamente.

—Entiendo... —sonri6é Brigitte—. ;Me permite que traduzca sus indicaciones a
mis colegas?

—Se lo agradeceré. Todo esta a su disposicion... menos la intimidad de nuestras
gentes.

Brigitte asintid, siempre sonriendo, y se volvio hacia los periodistas, explicando
en inglés, italiano, aleman y espafiol las instrucciones y limitaciones del arabe.
Cuando termino, volvio a mirar a éste, que sonrié amablemente.

—Me llamo Arum Korba y soy el... secretario del gran jefe Isamal Ben Tuk.
Seria un placer para mi poder servirles.

—Es usted muy amable, Monsieur Korba... ;No podriamos ver al gran jeque?

—FEsta durmiendo la siesta... —sonri6 una vez mas Arum Korba—. Pero me
atreveré a molestarle en honor a ustedes. Mientras tanto, pueden moverse libremente
por el oasis. Sean bien venidos.

—Muchisimas gracias.

Arum Korba se incling, tocandose el estomago, la boca y la frente. Luego, dio
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media vuelta y regreso a la gran casa de blancos muros.

—iVaya...! —protesté Potters—. ;Y por qué no podemos fotografiar a estas
gentes?

—Por una razén muy sencilla, querido colega —explic6 Brigitte—: porque ellos
no quieren.

—iQué tonterias! —exclamo6 Salgado, el espafiol.

—Tonterias o no, asi estan las cosas. De todos modos, se pueden obtener
hermosas fotografias en este lugar... ;No te parece, Pietro?

—Psé... Pero, desde luego, yo no me resigno... En cuanto se descuiden, jzas!,
fotografio a quien se me ponga por delante. Por el momento, veamos ese manantial...

Comenz6 a disparar fotografias y los demas, incluida Brigitte, le imitaron. La
espia internacional, sin embargo, concedia mas importancia a lo que podia ver con
sus propios 0jos que a lo que pudiese captar el objetivo. Hasta el momento, no habia
nada extrafio o sorprendente en Al Kotoura, pero... ;por qué el agente soviético lo
habia fotografiado tantas veces? Desde lejos, desde luego... Debian haberle puesto
las mismas trabas que a ellos.

Durante quince minutos, aprovechando el pretexto de las fotografias, estuvo
recorriendo el pequefio poblado, mirando todo lo que se podia ver, sin pasar nada por
alto. La conclusion fue decepcionante: estaba en un poblado irkaniano y eso era todo.

—Realmente —pens6—, ;qué esperaba encontrar aqui? ;A los rusos? ;Se han
retirado aqui todos los rusos que querian matar a Simon y Simon? ;Estan escondidos
en Al Kotoura? ;Por qué? ;Qué puede estar tramando la MVD en un lugar como
este...?

La aparicion de Arum Korba la distrajo de sus pensamientos. Korba se acerco a
ella, siempre sonriendo amablemente, y sefial6 hacia la gran casa.

—Isamal Ben Tuk los invita a refrescar su sed —dijo.

Cruzaron todos la gran puerta, llenos de curiosidad. Todos estaban pensando que
miss Montfort habia tenido una excelente idea al ir a aquel lugar. Habia un gran patio
central, alrededor del cual se habia construido la vivienda, provista de amplia galeria
que la circundaba. Dentro habia flores y palmeras y a un lado una pequefia alberca
recubierta de hermosos azulejos de vivos colores...

—Podemos fotografiar esto? —pregunt6 Grauman a Brigitte.

—Ya nos han dicho que podemos fotografiar todo lo que podamos ver, Herr
Grauman.

—Ah, espléndido...

Todos dispararon sus camaras, bajo la indulgente mirada de Arum Korba.
Subieron por una ancha escalinata de ladrillo rojo, recorrieron una de las galerias y
entraron en un aposento grande, sombreado, fresquisimo; al fondo habia un ventanal,
por donde se veian recortadas contra el cielo azul intenso algunas hermosas
palmeras...

—Caracoles... —dijo Salgado—. jEsto parece el Generalife!
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—¢Qué serrr Generralife? —pregunt6 Grauman.

—Anda, macho... —ri6 Salgado—. jAhora te voy a explicar yo a ti lo que es el
Generalife, en pocas palabras...!

—¢Qué dice «Herr Saljado»? —pidi6 la traduccion a Brigitte el aleman.

—AQue se lo explicara en el hotel —procur6 contener la risa Brigitte.

—Ah. Muy amable, mucho... Los espafioles son muy amables.

—¢Qué dice el germano? —pregunt6 Salgado.

—AQue es usted muy amable.

El espafiol se qued6 como quien ve visiones... y lo mismo le sucedi6 a Brigitte,
pero por otro motivo. Ante ellos, sentado en un grandioso montén de almohadones,
estaba el gran jeque Isamal Ben Tuk... No podia ser otro. Y no podia por menos de
causar asombro verlo, no solo a Brigitte, sino a todos los periodistas.

Era el hombre mas gordo que Brigitte habia visto en su vida, y a juzgar por las
expresiones de los demas, tampoco ellos habian visto antes semejante humanidad.
Estaba descalzo y llevaba solamente unos bombachos rojos y una camisa blanca, con
encajes, abierta hasta el centro del increiblemente voluminoso vientre. Los estaba
mirando amablemente, fumando en su narguilé con una placidez del todo envidiable.
Su cabezota era redonda, no llevaba barba ni bigote, y ademas se habia afeitado la
cabeza. Era descomunal, tremendo, pasmoso, increible... Y tenia una de las sonrisas
mas simpaticas que pudieran buscarse en todo el mundo.

—Ustedes me perdonaran que no me levante —dijo en perfecto inglés—, pero
eso significa un gran sacrificio para mi. Sin embargo, creo que en honor a la tinica
dama que...

Hizo intencion de iniciar la heroicidad de ponerse en pie, pero Brigitte lo atajo
con un gesto amable.

—Por favor, gran jeque, no se moleste, se lo ruego.

—Ah... Gracias. Gracias, sefiorita... No es descortesia, se lo aseguro...
¢ Tomarian ustedes café? El café caliente es lo mejor para la sed. ;O prefieren fruta?
Pero, por favor, siéntense, siéntense todos...

Hizo, con gesto fatigadisimo, una sefia a Arum Korba, y éste bati6 palmas
enérgicamente.

Al segundo comenzaron a aparecer criados, portando bandejas con frutas unos, y
café otros. Isamal Ben Tuk realiz6 el «grandioso» esfuerzo de desplazarse unos
centimetros y fija su mirada en Brigitte, una de sus manazas toc6 los almohadones a
su lado.

—Puedo disfrutar del placer de su cercana compafiia? —sonri6 de aquel modo
tan encantador.

Brigitte también sonrié y fue a sentarse junto al gordisimo personaje, que la
contempl6 afablemente, mientras daba una larga chupada a su narguilé. Luego, dijo:

—No es frecuente que tengamos visitas aqui, y en general, ello nos complace.
Somos personas amantes de la tranquilidad.
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—En tal caso, temo que mis amigos y yo hemos venido a turbarla, gran jeque.

—Por favor, llameme Isamal... —sonrié de nuevo el gordote—. En cuanto a la
turbacion que ha sufrido mi paz en esta ocasion, puedo decirle que ha valido la pena.
—¢De veras?

—Un pobre hombre como yo no esta acostumbrado a contemplar tan de cerca una
belleza como usted, sefiorita...

—Oh... Brigitte Montfort, del «Morning News», de Nueva York. Permitame que
le presente a mis amigos...

Los fue sefialando mientras los mencionaba, y a cada nombre, Isamal Ben Tuk
movia amablemente su cabezota, siempre sonriendo. Pietro Santi, que se habia
apresurado a sentarse junto a Brigitte, de modo que ella quedé entre él y Ben Tuk,
miraba a éste con cierta hostilidad, pues se daba perfecta cuenta del grandisimo
interés que Brigitte habia despertado en el arabe.

Y de pronto, apenas finalizadas las presentaciones, pregunté a bocajarro:

—Cuantas esposas tiene usted, gran jeque?

Isamal Ben Tuk le contemplé un instante como sorprendido. Luego, por sus 0jos
paso un destello divertido, y su respuesta hizo comprender a Brigitte que el arabe
habia captado la intencion de Pietro:

—No tantas que no pueda adquirir otra, sefior.

—¢Adquirir?

—Hablando en términos arabes, si: adquirir. Sin embargo, soy un hombre culto y
civilizado... en lo conveniente, y si me interesara otra mujer que no fuese de mi raza,
no la adquiriria, sino que... pediria su mano. ;Café o fruta, miss Montfort?

Sefial6 la bandeja que habian dejado ante ellos, y Brigitte, riendo al darse cuenta
de la turbacién de Santi, tom6 un datil.

—¢Eso significa que tomaria usted una esposa infiel, Isamal? —pregunto.

—FEstoy seguro de que Mahoma sabria perdonar mi pecado si la mujer era tan
bella como usted, miss Montfort.

—iOh! —Dio ella un gritito delicioso—. jEs el mejor cumplido que he oido en
mi vida!

—Eso me llena de felicidad. ;Lo estan pasando bien en Irkan?

—Maravillosamente. Digame, Isamal: ;vive usted siempre en este paradisiaco
lugar?

—No, no... En realidad, estoy en Irkan estos dias por las Fiestas de las Mil
Primaveras. No seria bien visto que un hombre de mi posicion en el pais se hallara
ausente en la celebracion del milenario de su patria, ¢no le parece?

—:De su posicion...? Habia entendido antes que usted era «un pobre hombre».

—Sdlo en el sentido espiritual. En lo material, temo que soy... fabulosamente
rico. Espero que usted sepa disculparme esa vulgaridad, miss Montfort. Me agradaria
obsequiarlos a ustedes con unas danzas de mi pais... ;Puedo?

—:Mas danzas? —exclamo Pietro—. Ayer ya vimos...
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—El sefior Santi iba a decir que ayer ya vimos en Heliopolis algunas danzas de su
pais, Isamal... Y que quedd tan encantado que con gran placer asistiria a otra
representacion.

—Si... —mascullé Santi—. Si, eso iba a decir, gran jeque.

—Es un honor para mi poder complacerles.

Esta vez tuvo el gran gesto de batir palmas por si mismo, y, al instante,
aparecieron unas cuantas bailarinas y musicos, mientras Brigitte se inclinaba hacia
Santi, murmurando:

—Fres un bruto descortés, Pietro.

—Este gordinflon te esta mirando como si pensara... adquirirte —mascullé Santi
—. No me gusta nada.

—Es simpatico... —sonrio Brigitte—. ;Por qué no le pides permiso para tomar
unas cuantas fotografias de las bailarinas?

—Ya tengo fotografias de bailarinas —grufig Pietro.

—Espero que la danza esté siendo de su agrado —dijo Ben Tuk, mirandolos
amablemente.

—Oh, si... —Se volvio Brigitte hacia él—. Me encanta. Y me gustaria
muchisimo aprender a bailar asi, se lo aseguro.

—Ah... Seria una honra para mi ocuparme de ello, miss Montfort.

—¢Me ensenaria usted a danzar? —ri6 Brigitte.

—¢Yo? {Mahoma sea misericordioso! No podria por mucha que fuese mi
voluntad. Sin embargo, le ofrezco las lecciones de mis bailarinas... Naturalmente,
estan ustedes alojados en Kattak.

—Asi es.

—Bien... Si usted desea aprender estas danzas, mantengo mi ofrecimiento. Y ni
siquiera seria necesario que usted viniese hasta Al Kotoura: le seria mas comodo ir a
Ammiyanh.

—:Ammiyanh? Entiendo que ese es el puerto mas importante de Irkan, Isamal.

—En efecto. Estd a cuatro millas escasas de Kattak, de modo que es menos
pesado que viajar hasta aqui. Alla tengo mi yate, que pongo a su disposicion para
todo, miss Montfort. Durante ocho o diez dias mas estara anclado en el embarcadero
deportivo. Si acepta mi invitacion, le sera facil encontrarlo: es muy grande y su
nombre ya lo sabe usted.

—¢Yo? Le aseguro...

—Quiero decir que se llama «Al Kotoura», como el poblado.

—Ah. Bueno, es una invitacion muy amable, Isamal. La tendré en cuenta.
Gracias.

—En cuanto a su deseada futura visita al oasis, también quisiera evitarle la
molestia de venir en coche: pongo a su disposicion mi helicoptero particular.

—iVaya un fulano! —Grufid Prieto, en italiano—. jNos esta apabullando con sus
riquezas! Apuesto a que esta intentando deslumbrarte, Brigitte.
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—Mira a las danzarinas y calla, Pietro... —sonrio la espia—. ¢(No has pensado
que el gran jeque puede hablar tu idioma, como yo? Y no se merece tus palabras.
—Pues me cae gordo —insistio Pietro, en italiano.

—Eso ya no me sorprende... —ri0 Brigitte—. ;Habla usted italiano, Isamal?
Isamal Ben Tuk dirigié una cordialisima mirada a Pietro Santi.
—Naturalmente... —hablé en italiano correctisimo—. Comprendan que un

hombre que ha viajado por todo el mundo debe dominar varios idiomas.

Pietro, que se habia puesto rojo como una cereza, murmurdé unas palabras, y
dedicé toda su atencion a las bailarinas, que estaban en aquel momento moviendo el
vientre frenéticamente, envueltas en sus gasas, descalzas... Los demas periodistas las
miraban con gran interés, ajenos a la conversacion entre Brigitte, Santi y Ben Tuk...

Este se incliné hacia Brigitte, comentando:

—Una mujer como usted deberia conocer estas danzas.

—En realidad, ya bailo un poco, Isamal. Yo también he viajado mucho, y
conozco muchas cosas.

—Magnifico... ;Piensa asistir esta noche al concierto de violin de Sergio
Lobello?

—iPor supuesto!

—Espero tener el placer de verla alli... Alli o donde sea, me encantaria volver a
verla.

Brigitte se limité a sonreir. En aquel momento, las bailarinas terminaban su
danza, y comenzo0 a aplaudir, secundada por todos los invitados al oasis y por algunas
débiles palmadas de las rollizas manos de Ismael Ben Tuk, que ofrecio:

—¢No desea mas datiles o café...? Siento mucho no poder ofrecerles whisky, o
cosa parecida, pero no hay ni una gota de licor en Al Kotoura.

—Es usted un fiel creyente —aprobd Brigitte.

—AQqui, si —centellearon ironicamente los ojos de Ben Tuk—. Pero en el yate
tengo de todo.

—¢Incluso champafia?

—Desde luego. Por cierto, como tengo alli todo mi equipaje, deberé ir a vestirme
para el concierto de esta noche... Mi helicoptero no puede tardar en venir a
recogerme... ;Querria usted ahorrarse la molestia de regresar por el desierto, miss
Montfort?

—Se lo agradezco infinito, Isamal. Pero... Bueno, he venido con mis amigos y
me pareceria descortés por mi parte dejarlos ahora.

—Eso la honra. Espero, sin embargo, que acepte en otro momento cualquiera de
mis invitaciones.

—Lo tendré en cuenta, mil gracias.

Las bailarinas iniciaron una nueva danza y Brigitte simul6 prestarles toda su
atencion, mientras pensaba que Isamal Ben Tuk debia ser realmente muy importante
para poder asistir al concierto de Sergio Lobello, ya que, naturalmente, el emperador
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solo habia invitado, aparte de los jefes de Estado y personajes reales, a unas mil
personas de las mas significadas en el mundo; por tanto, Isamal Ben Tuk era
importante cuando menos en Irkan... Al Kotoura, todo el oasis, debia ser suyo. ;Y
bien? La pregunta persistia en su mente: ;qué relacion habia entre Al Kotoura y los
cincuenta personajes reales cuyas fotografias habian encontrado Simén y Simon en
poder de un agente de la MVD? Logicamente, la pregunta debia formularse en la
mente de la espia: ;trabajaba Isamal Ben Tuk para la MVD? Y si asi era: jqué
estaban tramando?

Cuando termin6 la segunda danza, Brigitte decidio regresar a Kattak y tras
cordialisimas despedidas y mutuos ofrecimientos, los periodistas dejaron al gran
jeque sentado en sus almohadones y se dirigieron hacia la galeria. Cuando bajaron al
patio, comentando con agrado la diminuta fiesta con que habian sido obsequiados,
Brigitte busco con la mirada a Pietro, extrafiada de no verlo junto a ella. Y como fue
la Unica que se intereso por él, fue la Unica en verlo agazaparse tras unos arbustos de
flores del patio. Sorprendida, abri6 la boca para llamarlo, pero Santi se llevé un dedo
a los labios y desaparecio tras las flores.

Poco después, todos subian a los coches y ella tuvo que tomar el volante del que
habia alquilado Pietro. El espafiol Salgado aparecio junto a ella, mirandola
sorprendido.

—¢:Y el italiano? —pregunto.

—Parece que se ha enfurrufiado porque he aceptado las atenciones del gran
jeque... —mintio Brigitte sonriendo—. Debe ir en otro coche.

—iEstupendo! —exclam6 Salgado—. ;Me permite que yo conduzca? Los
italianos son absurdamente celosos.

—Lo mismo dicen de los espafioles —recordé Brigitte.

—Y es cierto... —admitié Salgado—. Pero so6lo tenemos celos de lo que es
nuestro. ;Es usted del italiano?

—Me parece que no —ri6 Brigitte.

—Entonces, él es un muchacho absurdo. ;Puedo? —sefial6 el volante.

—FEstaré encantada. Y sera mejor que no nos entretengamos: muy pronto sera de
noche.

Partieron todos de nuevo en caravana y Brigitte volvio a sumirse en sus
pensamientos. Sin duda alguna, Pietro pensaba conseguir fotografias sin que nadie le
viese en el oasis y luego regresaria como pudiese a Kattak... Todo un profesional,
desde luego, aunque habia que admitir que la hospitalidad de Isamal Ben Tuk no se
merecia aquello. En circunstancias normales, Brigitte se habria encargado de que
Santi no se quedase alli, pero... ¢y si conseguia algo que pudiese resultarle util a ella?

«Se lo preguntaré en cuanto le vea», penso.
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Al regresar del concierto de violin, efectuado en los Jardines de Helidpolis, fue a la
habitacion de Pietro Santi, pero nadie contest6 a su llamada. Entonces, Brigitte subid
a su suite y pidié comunicacion telefonica con la habitacion 311..., sin resultado: el
sefior Santi no contestaba. Y tampoco lo habia visto en Heliopolis, desde luego.

Finalmente, la espia internacional mir6 su relojito y acab6 sonriendo, alejando
toda preocupacion. Si Pietro habia conseguido tomar algunas fotografias, y luego
habia emprendido el regreso a pie desde Al Kotoura, no era extrafio que ain no
hubiese llegado.

—Veremos qué me cuenta por la mafiana —sonrio.
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Capitulo VI

Pero por la mafiana, Pietro Santi todavia no habia llegado al hotel. Tampoco pudo
verlo en Helidpolis cuando, ante la presencia de los reales invitados, se llevd a cabo
la magnifica parada militar irkaniana. Miles de soldados de tierra, mar y aire
desfilaron ante la lujosa tribuna, en la cual, durante todo el tiempo, el emperador
Amuk Zakeva permanecio en pie, saludando, inmovil, solido y firme como una
estatua, nada menos que durante media hora larga, como subyugado por las marchas
militares, por sus soldados todos...

En uno de los palcos destinados a los invitados importantes, mas no reales,
ciertamente, Brigitte divis6 al gordisimo Isamal Ben Tuk, pero, como la noche
anterior durante el concierto de Lobello en los Jardines, decidié6 no acercarse a él,
simulando no darse cuenta de que los negros ojillos del gran jeque la habian
localizado.

Por la tarde, los invitados reales serian paseados por Kattak en las lujosas
carrozas encargadas por Amuk Zakeva, de modo que cuando Brigitte regreso a la
capital, ésta se hallaba engalanada con grandes banderas de todos los monarcas y
presidentes invitados...

Pietro Santi no habia regresado todavia al hotel.

Ni habia regresado aun cuando, ya finalizando la tarde, Brigitte Montfort, desde
su terraza, termind de tomar fotografias de la comitiva de carrozas que, naturalmente,
paso por la Avenida Al Mandih, para luego rodear la ciudad por la parte Norte y
emprender el regreso a Heliopolis...

Y esta vez, cuando miro su relojito, Brigitte movio negativamente la cabeza.

—Hasta una tortuga habria tenido tiempo de volver a pie desde Al Kotoura... —
murmuré—. Aparte de que siempre se puede encontrar un medio mas comodo, ya sea
montando en camello, en burro, en motocicleta... Incluso deben pasar bastantes
coches por esa carretera, y no creo que Pietro se avergonzase de hacer auto-stop...

Entonces, le habia ocurrido algo... ¢Le habian sorprendido los habitantes del
oasis mientras tomaba fotografias? Esto era muy probable, desde luego. Pero, en tal
caso, se habrian limitado a quitarle la pelicula de la camara y a expulsarlo de alli...
¢O habian reaccionado mas violentamente? ;O...?

Recurrio a su radio de bolsillo.

—:Kamel?

—Digame, sefiorita.

—:Siguen sin aparecer los rusos?

—Asi es. Nuestros amigos deben haber llegado ya a Kuwait, de todos modos, asi
que aunque apareciesen...

—:Esta seguro de no haber visto un solo ruso espia en toda la ciudad? ¢Ni lo han
Visto sus amigos?

—Ni un solo ruso.
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—Voy a bajar en cuanto oscurezca... Espéreme en su coche fuera de la ciudad, en
la salida hacia Ammiyanh.

—Esta bien.

Casi una hora mas tarde, Brigitte detenia el coche de Santi detras del de Kamel,
estacionado a un lado de la carretera hacia Ammiyanh, se apeaba, y segundos después
se sentaba junto al arabe.

—Vamos a tomarnos en serio este asunto —dijo apenas sentarse—. ;De cuantos
hombres podria disponer ahora mismo?

—No menos de veinte. Pero tenga en cuenta que no son como yo... Quiero decir
que si espera de ellos alguna accién relativamente inteligente...

—So6lo quiero que se dediquen a buscar a los rusos por toda la ciudad todos
aquellos hombres de que usted pueda disponer... —Abri6 su maletin y del doble
fondo sac6 un fajo de billetes—. Diez mil ddlares, Kamel. Quiero que pague bien a
sus amigos, pero no admitiré el fracaso: necesito saber donde estan los rusos. ¢Esta
claro?

—Haremos todo lo que podamos.

—De acuerdo. Le voy a confiar mi radio de repuesto...

—Pero ya tengo radio...

—No como ésta... —sonrio secamente la espia—. Su alcance, sin suplemento de
ninguna clase, es de cincuenta millas.

—Tanto? —Respingo el arabe.

—Ni una milla menos. A veces, si las condiciones atmosféricas son buenas,
incluso alcanza mas. Olvide la suya y esté pendiente solo de ésta, Kamel. Yo le
llamaré en cuanto me sea posible. Es todo.

Le dio una palmadita en una mano, salié del coche y regreso al suyo. Alli, en
cinco minutos, la sefiorita Montfort dejo de ser la sefiorita Montfort..., al menos en
apariencia. Se puso una peluca rubia, microlentillas oscuras de contacto, aretes en el
interior de la nariz y almohadillas de espuma en la boca, se maquill6 exageradamente
y se quito el vestido, poniéndoselo al revés.

Perfecto.

Luego emprendio el camino hacia Ammiyanh, en la costa. Si pedia maxima
eficacia a Kamel, ella no podia ser menos: buscaria por su cuenta a los rusos, y ya se
las arreglaria para saber qué planes estaban llevando a cabo.

—Si no estan en Kattak, no pueden estar muy lejos. Y si Isamal Ben Tuk trabaja
para ellos, muy bien podria tenerlos escondidos en su yate. O en el oasis, pero alli
seria mas comprometido... Mejor en el yate, que puede partir en cualquier momento,
y desembarcar a los rusos donde convenga. De todos modos, si no estan en el yate,
tendré que buscarlos en el oasis... Y tengo un buen pretexto para hacer
averiguaciones alli: la ausencia de Pietro... Santo Dios, espero que no le haya
ocurrido nada malo...

Todo eran complicaciones. Aquella noche habria funcién de ballet en el Gran
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Palacete de Heliopolis y ella no podria recoger la oportuna crénica periodistica... De
todos modos, era de esperar que sus compafieros aceptasen que ella se habia sentido
indispuesta, y le facilitasen toda la informacion que necesitase.

—Y estan terminando las Fiestas de las Mil Primaveras... —reflexiono—.
Mafana por la noche es el gran baile de gala de despedida y pasado mafiana, todos
los invitados regresaran a sus paises... {Me estoy equivocando y lo ocurrido con los
rusos no tiene nada que ver con los festejos?

Diez minutos mas tarde llegaba a Ammiyanh. Y otros quince minutos después
localizaba el yate «Al Kotoura» anclado, efectivamente, en el embarcadero deportivo.
Un hermoso yate, sin lugar a dudas, muy grande, blanquisimo, flamante, reluciente a
las luces del embarcadero y del amplio paseo maritimo.

Dej6 estacionado el coche y se ape6 con su maletin. Desde mas cerca, pudo
contemplarlo a sus anchas. En cubierta habia un tripulante, cerca de la portilla de
entrada. Se veia luz en la cabina de mandos y en lo que supuso seria el living-yacht,
de gran ventanal por encima de la linea de cubierta. Por debajo de esta linea, en el
casco, se veian los portillos circulares que debian corresponder a los camarotes... Y
en ninguno de ellos se veia luz.

Comprendiendo que no seria facil entrar en el yate mientras aquel hombre
estuviese en cubierta, se dispuso a esperar. El tiempo que fuese necesario, ya que
cuando convenia, tenia una paciencia sin limites. El tripulante estuvo por cubierta
todavia casi media hora. Luego entr6 hacia el living y, diez minutos después, salia de
nuevo, acompafiado por otros dos hombres, todos vestidos a la europea.
Desembarcaron, cruzaron el embarcadero, el paseo, y se dirigieron directamente,
conversando, hacia los cafés, donde en las terrazas multitud de hombres gozaban del
fresco de la noche. Los estuvo mirando hasta que los vio sentarse a una mesa.

—¢Por qué tengo siempre tanta suerte? —sonrio la espia.

Regresd hacia el yate y estuvo un par de minutos estudiandolo con cierta
desconfianza, ya que habia luces encendidas. Pero, ciertamente, eso no debia
preocupar a los tripulantes, que sélo debian haber ido al paseo a tomar unos cafés...
En cuanto a ella, sélo queria saber si los rusos estaban alli. Nada mas. En cuanto
hubiera echado un vistazo, se iria. Y si los rusos estaban en el yate..., ya tomaria la
decisién mas conveniente.

Llegé ante la blanca pasarela, subié tranquilamente a bordo, como si el yate fuese
suyo, y se dirigio directa a la entrada al interior. Un vistazo al living la convencio de
que no habia nadie alli, y que, en efecto, dejar las luces encendidas no tenia la menor
importancia. El silencio era total.

«Me perece, querida, que estas perdiendo el tiempo», se dijo.

Recorri6 el pasillo, aplicando una orejita a varias puertas. Nada. Silencio. Ni
siquiera una respiracion de persona durmiendo, y que ella habria captado. Muy bien:
los rusos no estaban en el yate. Lo cual simplificaba la busqueda: sélo tendria que
ocuparse del oasis.
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Regreso por el pasillo, cruzo el living, subié a cubierta...

iClock!, reson6 dolorosamente su cabeza.

Cayo de rodillas, apoy6 las manos en el suelo y, todavia con millones de lucecitas
ante sus 0jos, intentd incorporarse...

iClock!, volvio a resonar su cabeza.

Luego, el negro vacio.

El negro cielo aparecié ante sus ojos al abrirlos. El cielo y millones de hermosas
estrellas. Y la Luna. A sus oidos llegé el rumor del mar, suave, calmado, chocando
contra algo... Movio la cabeza y experiment6 tal dolor que volvio a cerrar los ojos en
vano intento de alivio. Permanecio unos segundos asi, pensando... Si, estaba en el
mar... En la cubierta del yate, eso era. Y no tardo mas que unos pocos segundos en
comprobar que la habian atado de pies y manos. Sencillamente, la habian golpeado,
la habian atado como un fardo y se habian hecho a la mar, dejandola en cubierta.
Pero... ;por qué en cubierta?

Un escalofrio recorrié su espalda al pensar, no sin légica, que proyectaban tirarla
al mar en un lugar profundo y volver a Ammiyanh... ;Qué otra cosa, si no? Dio un
tirén a sus ligaduras y solo le sirvié para comprender que tardaria dias en aflojarlas lo
necesario... Y eso, con mucha suerte. Si hay alguien que sepa hacer nudos, ese
alguien es un marino...

Comenz6 a oir algo que le resultaba familiar, por encima... Si, en el cielo.

—Un helicoptero —penso.

Cierto. Y lo estaba ya oyendo perfectamente cuando junto a ella aparecieron los
pies de dos hombres. Desvio la mirada y vio los dos rostros inclinados hacia ella,
hoscos, hostiles. Uno de los arabes dijo algo que en su idioma el otro asintio, y sefiald
hacia el cielo, donde se veian ya las luces del helicoptero, que, un par de minutos
después, sin que el yate se hubiese detenido, se posaba en la cubierta de proa. Las
aspas dejaron de girar y dos hombres saltaron del aparato, acercandose.

Inmediatamente, Brigitte reconocio a uno de ellos: Arum Korba, el secretario de
Isamal Ben Tuk, que se detuvo ante ella y la mird, en silencio, desde luego sin
reconocerla. Encogio los hombros, dio una orden y los dos marinos alzaron a Brigitte,
y la tiraron dentro del helicéptero, al cual volvieron Arum Korba y el piloto... Poco
después, estaban en el aire, mientras el yate emprendia el regreso al embarcadero de
Ammiyanh. Arum Korba y el piloto cambiaron unas palabras, y Brigitte no necesito
traduccion, porque entendid perfectamente el nombre del oasis: Al Kotoura.

Mala suerte.

—¢Quién es usted? —preguntd Arum Korba en inglés.

En una fraccion de segundo, Baby comprendio que so6lo podia jugar una carta:
intentar pasar por rusa. Si aquellos hombres trabajaban para los rusos, cuando menos
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no tomarian decisiones peligrosas para ella hasta asegurarse. Y si no era asi, siempre
existia la posibilidad de llegar a un acuerdo...

—No comprendo lo que dice —replicé en ruso, roncamente.

Arum Korba lanzé una exclamacién y la miré con renovado interés: una mujer
rubia, joven, sana, fuerte...

—Eres rusa? —habl6 también en este idioma.

—Si.

—¢Y qué fuiste a buscar al yate? —Parecié muy sorprendido Korba.

—Traigo un mensaje para Isamal Ben Tuk.

La pregunta siguiente debia haber sido «¢Qué mensaje?». Pero, indudablemente,
Arum Korba era muy original. No hizo tal pregunta, sino que palidecié. Palidecio6 tan
intensamente que su atezado rostro brillé unos segundos, como de color blanco, en el
interior del helicoptero. De pronto, su mano derecha asi6 los cabellos de la espia y
dio un rudo tirén.

—iMaldita traidora, te voy a tirar al mar ahora mismo por...!

La peluca rubia, muy bien puesta, pudo aguantar aceptablemente el primer tiron,
pero no el furioso zarandeo de Arum Korba, que se qued6 con ella en la mano,
mirandola estipidamente. Estaba absolutamente pasmado. Luego recogio una
linterna, la encendi6é y apunt6 al rostro de la «rusa», que parpadeé dolorida. Durante
unos segundos, Korba estuvo contemplando atonito los largos cabellos negros que
habian aparecido bajo la rubia peluca. Se inclin6 mas, examiné el rostro y volvio a
lanzar una exclamacion:

—iMiss Montfort!

—Es usted muy descortés, Monsieur Korba: no se deshace asi el tocado de una
dama.

—Por Ala... ;Qué es esto? jUsted no es rusa, es americana...!

—Me pasma su grandiosa inteligencia, Monsieur.

De nuevo se mostr6 Arum Korba asombrosamente original. Se enderezd, suspiro
con grandisimo alivio muy evidente y mir6 con amplia sonrisa a la espia mas
peligrosa del mundo.

—Bueno... —dijo—. Me parece que se ha metido usted en un lio tremendo, miss
Montfort.

—Igual que Pietro Santi?

—¢:Santi? ;El periodista italiano? ;Qué pasa con é1?

—Ustedes sabran.

Arum Korba estaba perplejo. Parpaded, pareci6 que fuese a decir algo y
finalmente permaneci6 en silencio.

Tan so6lo diez minutos mas tarde, Brigitte not6 que el helicoptero comenzaba a
descender... Y tanto y tanto descendio, que incluso se hundio por debajo del nivel de
la arena del desierto... No poco sorprendida, la espia vio como se hundian en una
especie de profundo pozo de rectas paredes, mientras encima de ellos quedaba alzada
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lo que parecia una gran compuerta hecha también de arena... El helicoptero toco
tierra por fin, sus aspas se detuvieron... y por encima de ellos, la gran compuerta
descendio, encajando de nuevo en el hueco.

Entonces fueron encendidas algunas luces y aparecieron varios hombres junto al
helicoptero, todos ellos arabes. Arum Korba salt6é del aparato, dio una orden y dos de
aquellos hombres se hicieron cargo de la empaquetada Brigitte Montfort, sacandola
del helicoptero y tirandola al suelo, por las buenas.

Desde alli, mientras Arum Korba repartia instrucciones rapidamente, la espia
internacional se dedic6 a mirar asombrada y no poco interesada a su alrededor,
contemplando las paredes de planchas de plastico que forraban el gran pozo excavado
en el desierto. Mejor dicho, no era un pozo, sino un gigantesco hangar alargado, y en
el cual habia exactamente cinco helicépteros de buen tamafio, todos ellos pintados del
color pardoamarillento de la arena y tierra del desierto; completamente camuflados
con este color, incluidas las aspas, el tren de aterrizaje, las ruedas... Todo. Incluso los
cristales opacos, que habian sido pintados a brochazos gruesos, dejando los pequefios
espacios minimos para que el piloto pudiese tener la necesaria visibilidad. Si aquellos
helicopteros hubiesen estado en el exterior, no habria sido facil distinguirlos en el
desierto, desde luego.

Pero... ¢y aquel hangar? Al parecer, solo tenia la cuadrada comunicacion con el
exterior, por la que habia descendido el helicoptero de Isamal Ben Tuk, pero se
alargaba hacia el fondo, de modo que cupiesen perfectamente no s6lo cinco
helicopteros, sino el triple, si hubiese sido necesario; y para salir de alli, s6lo tenian
que colocarse directamente bajo la salida y emprender el vuelo verticalmente...

Baby respingé cuando aquellos dos hombres, terminada la explicacion de Arum
Korba, volvieron a alzarla y se dirigieron hacia la pared, precedidos por Korba, que
tiro de una de las planchas de plastico, dejando visible un largo, larguisimo ttnel
escasamente iluminado. En silencio, comenzaron a recorrerlo, mientras Brigitte oia
claramente el zumbido de un generador produciendo la energia eléctrica, que, por
supuesto, no existia en el oasis. Poco después, pasaban delante de un hueco en el cual
estaba el generador. Y luego, en otro hueco, distingui6 perfectamente una
radioemisora formidable, cubierta por una funda de plastico transparente...

El tunel, segun calculé la espia, debia medir no menos de media milla, pero,
evidentemente, su construccion no habia resultado penosa, ni mucho menos, pues la
tierra era blanda alli, y no se habria sostenido de no ser por las planchas de plastico.
Parecia todo como... provisional.

Al terminar el tunel, Arum Korba recurrié a otra puerta secreta, que resulto estar
forrada de ladrillos por el otro lado. Al cerrarla, se encontraron, simplemente, en un
sotano que podia pertenecer a cualquier casa del oasis y que a nadie que llegase hasta
alli llamaria la atencion en modo alguno. Subieron unas escaleras, ya dentro de una
casa y aparecieron en un patio... El patio de la gran casa de Al Kotoura, donde la
tarde anterior habian estado de visita Brigitte y sus colegas periodistas. Fue subida al

www.lectulandia.com - Pagina 49



aposento donde habia conocido a Isamal Ben Tuk y tirada sobre los almohadones.
Los dos arabes recibieron una orden de Korba y se retiraron.

Arum Korba encendié unos quinqués de petréleo y por fin se qued6 mirando a la
espia internacional.

—Si no fuese porque no quiero levantar las iras de Isamal —musit6—, ibas a
pasar una noche... inolvidable. Pero sé que él no me perdonaria que yo me
adelantase...

—¢No va a soltarme? —pregunto Brigitte indiferente.

—Jamas saldra con vida de Al Kotoura —asegur6 firmemente Korba—. Usted es
una espia americana.

—¢:Una espia? Vamos, Monsieur Korba...

Este dej6 de examinar someramente el contenido del maletin de Brigitte, metié
dentro de nuevo la peluca, lo cerré y se acerco.

—Lo extrafio es que no lleve armas en ese maletin... —murmur6 desconfiado—.
Yo opino que mis hombres no han sabido... registrarla debidamente. Tendremos
todos tiempo de todo antes de matarte... No podemos dejar con vida a una espia
americana.

Fue a sentarse lejos de ella, profundamente alterado, irritado contra sus deseos,
mientras Brigitte entornaba los ojos para contemplarlo en verdad desconcertada. ;En
qué quedaban...? Cuando habia dicho que era una rusa que queria hablar con Isamal
Ben Tuk, Korba habia querido matarla, llamandola, ademas, traidora... Y ahora que
sabia que era americana, decia que no podia dejarla marchar con vida... Es decir: que
si era rusa, la mataba. Y si era americana, la mataba también. Pero habia una
diferencia: ¢por qué la habia llamado traidora cuando ella habia dicho que era rusa?
No, no, no... No habia sido entonces, sino cuando dijo que traia un recado para
Isamal Ben Tuk... Pero, ¢a quién traicionaba ella para llevar un recado para el gran
jeque?

Afuera, se veia la luz de la luna, empalidecida por el resplandor de los quinqués
encendidos en el aposento.
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Capitulo VII

Cuando abrié los ojos, el sol habia salido ya. Continuaba tumbada sobre los
almohadones y, por supuesto, atada de pies y manos, extremidades ambas que ya le
dolian considerablemente. En especial, la mano derecha, que estaba amoratada e
hinchada, debido a la excesiva presion de las cuerdas.

Bueno, al menos habia dormido algunas horas y habia desaparecido aquel intenso
dolor de cabeza provocado por los golpes recibidos en el yate. Empez6 a censurarse a
si misma el descuido, pero acab6 encogiendo los hombros: nadie es infalible.

Arum Korba dormia tendido también sobre los almohadones, cerca de ella. Tan
profundamente dormido estaba que Brigitte comenz6 a calcular la posibilidad de
arrastrarse hasta uno de los quinqués, derribarlo para que se rompiese el cristal y
segar las cuerdas con sus bordes... ;Qué podia perder? Seguramente, era muy
temprano, quiza las seis de la manana, y Arum Korba todavia podia dormir dos o tres
horas mas, por lo menos...

Comenz6 a arrastrarse hacia uno de los quinqués después de rodar fuera del
monton de almohadones. Retorciéndose, ondulando el cuerpo como una serpiente,
Baby fue acercandose mas y mas al quinqué elegido. Una vez alli, tendria que
ponerse en pie y procurar romperlo evitando al maximo el ruido. Aunque tenia las
manos atadas, podia...

Muy amortiguado al principio, pero clarisimamente a los pocos segundos, al
aposento, procedente del cielo, comenzd a llegar el rumor de un helicéptero
acercandose. Y sucedi6 lo inevitable: Arum Korba abri6 los ojos, estuvo un par de
segundos como absorto, y luego se puso en pie rapidamente. Su mirada fue hacia el
monton de almohadones donde debia estar Brigitte, respingd al no verla y acto
seguido la descubrié mas alla, en el suelo, mirandole fijamente. Korba se acerco a la
espia, sonriendo irénicamente y tras contemplar el sudor que empapaba el rostro
femenino debido al esfuerzo realizado, le aplic6 un casi amable puntapié en el
vientre.

—Fres toda una hiena —comento.

Volvio a arrastrarla hasta los almohadones, la colocé alli y abandon6 el aposento,
Brigitte se paso la lengua por los labios, mir6 de nuevo hacia el quinqué, pero acabo
por encoger los hombros: sabia que ya no tendria tiempo.

Efectivamente. Supo que el helicoptero habia aterrizado en el oasis y poco
después aparecia Isamal Ben Tuk, rodando mas que caminando hacia ella. Todavia
vestia de etiqueta y Brigitte pensd que con su traje se podian confeccionar tres para
hombres normales.

Ben Tuk se sento junto a ella, sonriendo y suspirando, cruzando las piernas, y la
contemplé con aquella simpatica sonrisa tan notable.

—Pero como es eso, miss Montfort... —reproch6 amablemente—. Me dice Arum
que es usted una espia americana y que entr6 en mi yate subrepticiamente. ;Es eso
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cierto?

Brigitte mir6 a Korba, que permanecia de pie, y luego devolvio la sonrisa a
Isamal dulcemente.

—Es cierto, en efecto, Isamal.

—iQué contrariedad...! —se lament6 Ben Tuk, al parecer sinceramente
apesadumbrado—. En fin, supongo que es usted de esa clase de personas que saben
aceptar con entereza las dificultades.

—Por supuesto.

—Ah, menos mal... Admirable. Entiendo que uno de mis hombres regreso al yate
a buscar algo, oy6 que habia alguien abajo, esper6 escondido, y s6lo después de
golpear la primera vez se dio cuenta de que el intruso era una mujer. Pero, claro, para
entonces ya no habia mas remedio que terminar lo empezado.

—No le guardo rencor a su tripulante, Isamal: hizo lo que debia hacer.

Isamal alz6 las cejas, como gratamente sorprendido.

—Usted es de la clase de personas con las que me gusta tratar, miss Montfort.
Espero que entienda que en todo esto no hay animosidad personal, sino una simple
actitud de supervivencia por mi parte.

—Naturalmente.

—Gracias. Bien... Lamento mucho no poder cumplir mi palabra de ponerla bajo
las ensefianzas de mis bailarinas, ni la de invitarla a champafia en mi yate, pero
hagase cargo...

—Sin duda. ¢Qué tal fue la funcion de ballet anoche?

—Ah, magnifica... Si, magnifica, admirable. Se perdio6 usted algo bueno, créame.

—No importa... —sonrio de nuevo Brigitte—. Cuando regrese a Kattak, mis
colegas me informaran debidamente, a fin de que yo pueda enviar mi reportaje a
Estados Unidos.

—Es usted formidable... —ri6 Ben Tuk—. Digame: ;qué buscaba usted
exactamente en mi yate?

—A los rusos.

—¢ A quién?

—A ocho, diez o doce agentes de la MVD soviética. Y a mi colega Pietro Santi.

—¢El italiano? Lo recuerdo muy bien: un sujeto descarado, muy descortés. ;Por
qué lo buscaba en mi yate?

—Ha desaparecido.

—Ah... Sorprendente. Pero le aseguro que no tenemos la menor noticia al
respecto.

—Entonces, ;donde esta?

—:Como quiere que yo lo sepa, querida joven? En lo que a mi concierne, el sefior
Santi partié con ustedes y no lo he vuelto a ver ni a tener noticias de él. En cuanto a
esa docena de agentes de la MVD..., spor qué los buscaba en mi yate?

—Entiendo que usted trabaja para la MVD.
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Isamal Ben Tuk qued6 sorprendidisimo, estupefacto durante unos segundos.
Luego se echo a reir.

—iMahoma sea alabado! —exclam6—. Vamos, vamos, miss Montfort: jyo no
trabajo para nadie! Excepto para mi mismo, naturalmente.

—Entonces, no so6lo he perdido el tiempo, sino que me he complicado la vida,
¢verdad?

—Mucho me temo que asi es, miss Montfort. Sin embargo, como usted me resulta
excepcionalmente agradable, no debe temer por su vida, de momento. Digamos que
antes de... prescindir de usted, dispondremos del tiempo suficiente para llegar a
conocernos muy bien. Pero sera a partir de mafiana o pasado, cuando las cosas estén
ya orientadas segun mis planes. Mientras tanto, usted sera mi invitada mas...
especial.

Brigitte asintio con la cabeza, sonriendo.

—Tengo algo que contarle, Isamal.

El simpatico gordisimo se ech¢ a reir.

—iEspero que no sea un cuento de Las Mil y Una Noches! Aunque, a decir
verdad, usted seria una magnifica Scherezade, y cualquier hombre estaria encantado
de hacer el papel de Harum Al Raschid. ;De verdad piensa entretenerme mil y una
noches contandome cosas... hasta que yo decida perdonarle la vida y la ame para
siempre?

—No siento el menor interés por su amor... —negd amablemente la espia mas
peligrosa del mundo—. Respecto al cuento que tengo que explicarle, no corresponde
precisamente a Las Mil y Una Noches, sino mas bien... a las Mil Primaveras.

—Por favor, ;puede explicarse méas claramente?

—Quiero que Korba salga de aqui. Sélo entonces hablaré.

Arum Korba abri6 la boca, dispuesto a protestar, pero Isamal Ben Tuk se limit6 a
chascar dos dedos, con un gesto que no admitia ni siquiera la menor discusion. Korba
abandono el aposento y Ben Tuk dio una palmadita a Brigitte.

—La escucho, miss Montfort.

—Digame primero una cosa: jcuales son exactamente sus planes respecto a los
cincuenta personajes reales elegidos entre todos los invitados de Amuk Zakeva?

Ben Tuk la mir6 vivamente interesado.

—¢Como sabe usted eso? —exclamo.

—Uno de mis compafieros de la CIA encontro esas fotografias correspondientes a
cincuenta personajes reales, en el bolsillo de un espia ruso; ese ruso tenia, ademas,
muchas fotografias de este poblado, tomadas desde lejos.

—No es posible.

—Es rigurosamente cierto. Y si lo desea, puedo mencionar a los cincuenta
personajes reales foto grafiados: mi memoria es formidable, Isamal.

—Si usted conoce esos nombres, me convencera de que no esta mintiendo... —
susurrd Ben Tuk, ahora muy serio—. Digalos.
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Sin un solo fallo, demostrando que, en efecto, su memoria era magnifica, Baby
fue mencionando uno tras otro a los reyes y reinas cuyas fotografias habia encontrado
Simon en el cadaver del ruso. Al terminar, Isamal Ben Tuk estaba un poco palido, vy,
evidentemente, desconcertado... y no poco alarmado.

—Y le diré mas —termin6d Brigitte—: normalmente, tanto los rusos como los
americanos tenemos en Kattak dos o tres hombres solamente. Pues bien: hace unas
noches, en Kattak habia entre ocho y doce agentes rusos que, en principio, se
dedicaron a acorralar a mis compafieros de la CIA para matarlos. De pronto,
desaparecieron.

—cDesaparecieron?

—Completamente. No ha quedado ni rastro de uno solo de ellos en Kattak.

—¢Y donde estan?

—No lo sé. Pero tengo una teoria al respecto.

—¢Qué teoria?

—Puedo estar equivocada. Pero sabré muy bien a qué atenerme si usted me
explica sus planes, Isamal. Le aseguro que le conviene sincerarse conmigo.

—Usted esta loca —gruiio el gordisimo.

—Muy bien. Como quiera.

Brigitte apreto los labios y Ben Tuk se qued6 mirandola. Transcurridos unos
segundos, comenzo a sonreir de nuevo.

—:Qué puedo perder? —murmur6—. Ciertamente, no sera usted quien desbarate
mis planes, miss Montfort.

—Yo no confiaria mucho en eso, pero respetaré su opinién —sonrié Brigitte—.
Digame: ;piensa atentar contra las vidas de esos cincuenta reyes?

—iPor Mahoma, no...! Sélo quiero secuestrarlos.

—iSecuestrarlos! —Resping0 Brigitte—. jUsted si que esta loco! ;Como podria
hacer semejante cosa? ;Y para qué?

—Hace mas de un afio que vengo preparandolo todo, y sé que nada puede fallar...
—aseguré Ben Tuk—. Después de eso, seré el hombre mas rico del mundo, porque
pienso pedir cien millones de doélares por el rescate de cada uno de esos reyes o
reinas.

—Cinco mil millones de délares... —susurré Brigitte—. No esta mal la cifra, lo
admito. Pero, Isamal, entiendo que ya es usted un hombre muy rico... y sin
complicaciones.

—No lo bastante rico para mis propositos. Una vez haya cobrado esos rescates,
pienso ocupar el trono de Irkan.

—iPor Dios...! Vamos, vamos, Isamal... jEsta loco!

—Le aseguro que no. Todo esta previsto. Imaginese el revuelo mundial que se va
a armar cuando sean secuestrados cincuenta reyes y reinas en Heliopolis. Para Irkan,
sera el caos militar, politico y diplomatico... Entonces, yo entraré en accion. Todo
esta previsto y calculado: la familia imperial sera pasada a cuchillo, las tropas
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sometidas a mis Ordenes... Antes de una semana, yo estaré ocupando el trono de
Irkan... Seré el primero de mi dinastia. Ya es hora de un cambio en mi pais. ;Cual es
esa teoria suya de la que estabamos hablando?

—No pienso decirsela ahora..., salvo que lleguemos a un acuerdo.

—¢Qué acuerdo?

—Quiero vivir. No unos dias o una semanas... Quiero «vivir».

—¢Pretende que la deje marchar?

—Me conformo con vivir.

—Entiendo. De acuerdo, trato hecho. ;Y bien?

—Arum Korba le esta traicionando a usted...

iNo me interrumpa! Cuando yo le dije a Korba que era rusa y que queria hablar
con usted, me llamo traidora... {No le dice nada eso?

—No, lo siento.

—Pues a mi si. He tenido mucho tiempo para pensar en ello. Cuando crey6 que
yo era rusa, me llamo traidora y queria matarme. Al saber que era americana, también
pensO en matarme, pero ya no me llamo traidora... Es decir, que so6lo siendo rusa
podia ser yo traidora. Pero no a usted, ahora lo comprendo, sino a €l. Usted no podia
ser traicionado por mi, ya que no tenia tratos con los rusos, pero él si podia ser
traicionado por una rusa o un ruso... Sume usted a esto la circunstancia de que un
agente secreto ruso consiguiera las cincuenta fotografias de los personajes reales, de
que llegasen mas agentes de los acostumbrados a Kattak, de que hayan desaparecido
de la capital... Este es mi resumen: Arum Korba «si» trabaja para los rusos, y los ha
puesto al corriente de los planes de usted, les ha facilitado las fotografias, les habra
dicho lo del hangar subterraneo para helicopteros, su posicion... Todo. Y ahora, en
estos momentos, estan esperando.

—Esperando... ;qué? —murmuré roncamente Isamal.

—No lo sé. Pero, desde luego, nada bueno para usted. Es muy posible, casi cierto
diria yo, que los rusos estén esperando la ocasion de aprovecharse de los planes de
usted, Ismael. No sé cOmo ni para qué, pero eso pienso.

Ismael Ben Tuk bajo la mirada y durante un par de minutos parecio sumirse en la
grata tarea de contemplar los bellos dibujos de uno de los almohadones. Luego, sin
hacer comentario alguno y sin mirar a Brigitte, se puso heroicamente en pie y salio
del aposento.
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Capitulo VIII

Regreso casi tres horas mas tarde, acompafiado por cuatro hombres que, junto con el
que habia enviado antes para vigilar a la espia americana, sumaron cinco alrededor de
ésta cuando, siempre el silencio, el gran jeque la desato.

Brigitte lanz6 un suspiro de alivio y se dedic6 durante unos minutos a frotar
suavemente sus manos, restableciendo la circulacion totalmente. Si hubiese estado
atada unas horas mas, incluso podia haberse producido gangrena. También frot6 sus
pies, a pesar de lo cual, cuando se incorporé no pudo sostenerse, y volvio a caer sobre
los cojines. Sigui6é frotando, moviendo las articulaciones, los dedos... Poco a poco,
como en una perfecta maquina que esta siendo debidamente engrasada, todos los
miembros de la espia fueron recuperando su funcioén... mientras se escuchaba en el
cielo el zumbido de un avién. Brigitte mir6 hacia las ventanas, pero siguio dedicada a
lo suyo, tenazmente. Ismael Ben Tuk se habia acercado a las ventanas y sélo se
volvio cuando dejo de oirse el motor de la avioneta, que, evidentemente, habia
aterrizado muy cerca del oasis.

—Le estoy a usted muy agradecido, miss Montfort —hablé entonces Ben Tuk—.
Y opino que se merece una amable demostracion de mis planes. Esa demostracion es
también muy conveniente para mi, ya que asi podré ver si hay todavia algun pequefio
fallo en ellos, que seria debidamente corregido. ;Puede caminar ya?

—~Creo que si.

—Venga conmigo, por favor.

Bajaron al patio y salieron al centro del poblado, en el cual se veian mujeres,
niflos, hombres, animales... Una vida placida y tranquila, normal. El sol estaba ya
bastante alto y era maravilloso ver pasar sus rayos entre las palmas altisimas... Un
grupo de nifios rode6 a Brigitte apenas aparecio, mirandola con curiosidad,
sonriendo; mas alla, unas mujeres la contemplaban todavia con mayor curiosidad.

—Vamos hacia el avion —dijo Ben Tuk.

Brigitte miré hacia donde sefialaba el arabe y comenz6 a caminar hacia la parda
avioneta, sonriendo a los nifios que la seguian dando saltitos a su alrededor... Pero su
sonrisa quedo congelada por el espanto que le produjo la subita vision al pasar junto a
una de las palmeras. Se detuvo en seco y quedoé tan palida como si jamas hubiese
tenido sangre en el rostro.

Alla, atado a la palmera, destrozadas sus ropas, estaba Arum Korba. Es decir,
debia de ser Arum Korba, pues era su cabeza y no otra la que yacia en el suelo, a sus
pies. Unas subitas nduseas acometieron a la espia ante aquel cuerpo decapitado
horriblemente, y lade6 la cabeza al fin, desviando la mirada de aquella cabeza caida
sobre la arena.

Ismael Ben Tuk la tom6 de un brazo amablemente.

—Usted tenia razon —dijo con toda tranquilidad—. Arum me estaba
traicionando, a cambio de dinero y ciertas promesas de los rusos. Naturalmente,
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hemos conseguido que nos lo explicase todo... Por favor, sigamos hacia la avioneta.

Poco después, Brigitte se encontraba sentada en el aparato, junto a Ben Tuk,
rodeados ambos por los cinco hombres armados encargados de su seguridad...
aunque cerca solo hubiese una mujer. Ben Tuk dio una orden, y la avioneta comenzo
a rodar hacia el camino de tierra convenientemente dura, hasta que se elevo.

—Puedo explicarle ahora —dijo Ben Tuk— por qué los rusos no estan en Kattak:
se hallan en las ruinas de unas chozas abandonadas hace algunos afios, cuando se
secO el manantial. Estdn a muy pocas millas de aqui y vamos a probar con ellos si
todo funciona debidamente... ;Se encuentra bien?

—Si... Si.

—Lo celebro. ;Sabe lo que pretenden los rusos? Son muy astutos... y muy
aprovechados, desde luego. Quieren que yo consiga secuestrar a los cincuenta reyes y
reinas, y entonces, ellos intervendran para liberarlos... Con lo cual, el espionaje ruso
se ganara la simpatia y el agradecimiento de todo el mundo. Es un gran golpe
psicologico, ¢no le parece, miss Montfort?

—Si.

—Los rusos podian haberme delatado utilizando la informaciéon de Arum,
sencillamente. Pero eso les habria quitado mérito... Habria sido simple espionaje. En
cambio, liberando a los reyes ya secuestrados, seran unos héroes y la MVD sera
considerada a partir de ese momento de modo muy diferente a como se la ha estado
considerando hasta entonces. Solo eso.

—Es una buena jugada de la MVD —consigui6 sonreir Brigitte—. Mucho mejor
que la de delatarlo a usted antes de los hechos.

—La lastima para los rusos es que esa jugada de la MVD no va a poder realizarse.
Esos doce hombres que estan esperando el momento de intervenir, no podran hacerlo.
Supongo que disponen de armas adecuadas y un buen plan para asaltar Al Kotoura
cuando sélo haya en el poblado la gente habitual, pero... no podran hacerlo, se lo
garantizo.

—¢ Vamos ahora a por ellos?

—Asi es.

—c:Piensa... ametrallarlos desde la avioneta?

—No, no... Es mucho mas sencillo. Les vamos a bombardear con gas... Lo cual,
como le he dicho, sera el ensayo final y servird para corregir cualquier pequefio
defecto de ultima hora. A los rusos les va a pasar ahora lo que les ocurrira a los reyes
y reinas al amanecer de mafana: se dormiran. Es decir, los reyes, que estaran
durmiendo en sus chalets, se dormiran ain mas profundamente bajo los efectos del
gas que lanzaremos desde esta avioneta. Pero... ¢no le gustaria presenciarlo todo,
miss Montfort? Usted, como espia, debe sentir un gran interés por mi operacion,
supongo.

—Cierto. Un interés grandisimo. Y tendré mucho gusto en acompafiarle, Ismael.
Para poder...
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El piloto de la avioneta dijo algo en su idioma y Ben Tuk replicé rapidamente. El
avion comenzo a ladearse y segundos después el gran jeque sefialaba hacia abajo.

—Vea: el oasis abandonado.

—Parece que no hay nadie ahi...

—Nunca hay nadie desde que dejo de brotar agua. Pero en esas ruinas, bien
escondidos, estan los rusos... salvo que Arum me haya mentido, cosa que dudo.
Observe, miss Montfort.

Volvié a hablar en su idioma y el hombre sentado junto al piloto asintié, converso
con éste y tom6 una palanca de mandos no pertenecientes a la avioneta. Poco
después, ésta enfilaba directamente el pequefio y abandonado oasis, apenas un grupo
de palmeras que ya iban muriendo junto a las semiderruidas chozas. El hombre junto
al piloto movi6 la palanca, y por delante de la avioneta brotaron dos llamaradas...
Abajo, en el centro del pequefio oasis, se alzaron dos insignificantes nubecillas
blancas, que Brigitte dejo de ver cuando la avioneta rebaso aquella posicion; pero
regreso, perdiendo altura...

—:Vamos a aterrizar? —pregunté Baby.

—Si, naturalmente.

—Para queé?

Ben Tuk la mir6 sorprendido.

—Para matar a los rusos, por supuesto. Ahora estan dormidos por el gas, asi que
sera facil eliminarlos.

—Usted no ha entendido bien las cosas. Isamal. Si mata a esos hombres, no vivira
ni veinticuatro horas. Evidentemente, la MVD sabria muy bien a qué atenerse y
tomaria represalias terribles contra usted. En cambio, si se limita a dejarlos fuera de
combate para que no intervengan, se tomaran las cosas con mas filosofia, y hasta es
posible que mas adelante, cuando usted estuviese ocupando el trono, buscasen su
amistad. Pero si los mata...

Movié la cabeza, y Ben Tuk estuvo unos segundos contemplandola con
admiracién, antes de musitar:

—Es usted lista... Muy inteligente, miss Montfort. Creo que voy a seguir su
sugerencia... —sonrio de pronto—. ;No le parece gracioso que una espia americana
acabe de salvar la vida a doce o mas espias rusos?

—Muy gracioso —susurro Brigitte.

La avioneta tomo tierra poco después y lleg6 rebotando hasta muy cerca del
diminuto oasis abandonado, reseco ya, moribundo. Dos de los hombres de Ben Tuk
saltaron a tierra y fueron hacia lo que quedaba de las chozas... Uno de ellos regresé
un par de minutos mas tarde y converso con Isamal Ben Tuk, el cual se volvié hacia
Brigitte, sonriendo, tras despedir con un gesto al informante.

—Buena noticia para usted... Los rusos tienen al italiano. ¢La sorprenderia
mucho que €l estuviese trabajando para ellos?

—Claro que me sorprenderia —sonri6d Brigitte—. Lo que ocurre es que la otra
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noche, cuando Pietro Santi regresaba a pie hacia Kattak, lo vieron alejarse del oasis,
creyeron que podia ser alguien de la CIA husmeando por alli, y lo capturaron. Eso es
todo.

—Muy lista —insisti6 Isamal—. Listisima.

—Pero no tanto como Scherezade —sonri6 de nuevo Brigitte.

—¢Quién sabe? —murmuré Ben Tuk—. Me voy convenciendo por segundos de
que la vida junto a usted tiene que resultar altamente interesante. Quiza no sepa tantos
cuentos como Scherezade, pero... imagino que dispone de otros recursos para
interesar a un hombre... durante largo tiempo.

—Espero tener la ocasién de demostrarselo, querido Isamal.

El gordisimo se paso la lengua por los labios.

—Sera un placer recibir de usted esa clase de demostraciones. ¢ Un cigarrillo?

—Si, gracias. No quisiera parecerle una invitada exigente, pero me atrevo a
recordarle que anoche no cené y que esta mafnana no he tenido desayuno.

—iPor Ala misericordioso...! ;Es eso posible?

—Temo que si, querido.

—Resulta un gravisimo oprobio para mi y para la hospitalidad de Al Kotoura...
iPondremos remedio apenas regresar alla!

—Es usted maravillosamente amable —ri6 Brigitte—. Espero que cumpla su
palabra.

Isamal Ben Tuk cumpli6 su palabra.

Cuando llegaron a Al Kotoura era casi mediodia y el sol caia a plomo sobre el
poblado. Pero Brigitte fue llevada al aposento del gran jeque, donde qued6
estupendamente instalada y atendida en todo cuanto quiso pedir, mientras algunos
hombres de Ben Tuk regresaban al pequefio oasis con mas cuerdas y cadenas, pues
los rusos y el infortunado Pietro Santi no habian quedado atados a su gusto y
convenia que permaneciesen inutilizados al despertar, lo cual, segin explico Ben
Tuk, sucedia apenas una hora después de haber inhalado el gas; y, por supuesto, para
mayor seguridad respecto a la inutilizacion de los rusos, dos de aquellos hombres,
bien armados, se quedaron alli, a vigilarlos.

Mientras tanto, el cuerpo y la cabeza de Arum Korba habian desaparecido, sin
duda enterrados en cualquier lugar del oasis, sin que la placidez de éste pareciese
alterada por el sangriento suceso.

Y las horas comenzaron a discurrir, en una calma absoluta, en un tedio terrible
para la espia internacional. Tres hombres armados se quedaron con ella, sin perderla
de vista ni un segundo, ni siquiera cuando, después de almorzar con gracioso apetito,
la espia mas peligrosa del mundo durmi6 una larga siesta, tendida sobre los
almohadones. Cuando despertd, se dedico a contemplar el oasis desde el ventanal,
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sonriente. Parecia una simpatica, cordial, deliciosa invitada mimada, y, cuando
aburridisima, pidio6 la presencia de las bailarinas para que la instruyesen, uno de sus
guardianes sali6 corriendo del aposento. Regres6 pocos minutos después, sonriendo,
acompafiado por las jévenes arabes y por los musicos, y estuvieron bailando y riendo,
especialmente cuando la «invitada» se puso a tocar uno de sus instrumentos de
cuerda, bastante bien, por cierto...

Después de la hora de la oracion, las bailarinas se retiraron. Y, ya anochecido,
aparecio el gordisimo y cordial Isamal Ben Tuk, que se sent6 junto a la espia.

—Al parecer, sabe usted captarse las simpatias de todo el mundo, miss Montfort.

—Gracias. Usted también es simpatico... Aunque lamento que sus planes no lo
sean tanto.

—¢Por qué? —se sorprendié Ben Tuk—. ;Qué puede importarle a usted que en
Irkan gobierne yo o Amuk Zakeva?

—Nada, ciertamente. No es eso lo que me preocupa, Isamal, sino la revuelta que
brotara inevitablemente cuando usted quiera ocupar el trono... Una revuelta siempre
significa sangre, cientos de muertos, quiza miles... Destruccion, saqueo, satisfaccién
de rencores personales... Cualquier guerra, por pequefia que sea, tiene esas y otras
muchas desagradables consecuencias.

—Es cierto —admiti6 Ben Tuk—. Pero no es cosa que deba preocuparnos a
nosotros: no a mi, al menos, que sélo me interesan mis proyectos imperiales... ¢La
han atendido bien?

Brigitte bajé los ojos, para que Ben Tuk no viese en ellos el frio destello.

—Muy bien, si... Admirablemente. No me importaria quedarme aqui toda la
vida.

—Usted merece sitios mejores que éste —replicé en seguida el arabe—. Incluso
un palacio, con trono y corona...

—Ya tuve palacio, trono y corona..., y me desprendi de todo ello!3!,

—:Esta bromeando?

—Deberia usted estar mas al corriente de los acontecimientos del mundo
occidental, Isamal. Supongo que se ocupara de ello cuando sea emperador.

—Es usted una mujer notable —murmur6é Ben Tuk—. Extraordinariamente
notable. Sea sincera conmigo: ¢no tiene miedo?

—Yo no temo a nada ni a nadie. Es decir..., puedo tener miedo, panico, terror, en
determinado momento, porque no SOy una maquina, sino un ser humano. Es una
reaccion... bioldgica normal. Pero, en todas las circunstancias, he sabido
sobreponerme a ese miedo y aceptar con serenidad los acontecimientos. Una vez
conocido el objeto o motivo de mi miedo que brota inevitable, me sobrepongo y...
paso al contraataque. Entonces, casi siempre, soy yo la que causa miedo.

Isamal Ben Tuk se echo a reir, palmeando carifiosamente un muslo de Brigitte.

—iMagnifico, magnifico...! —exclam6—. jFantastico!

—¢:Cenaremos juntos? —sonrio ella.
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—Temo que no podra ser.

—Bien... Entonces, quiza deba... esperar despierta su... visita esta noche,
Isamal.

—Me gustaria... —Relampaguearon los ojos del arabe—. Pero un trono es una
cosa muy seria, miss Montfort. S6lo un necio cambiaria un trono por una mujer,
aunque ésta fuese la mas bella del mundo. Asi que esta noche voy a estar muy
ocupado... Mucho.

—Supongo que revisando los ultimos detalles de sus planes, asegurandose de que
los helicopteros funcionan debidamente, que cada hombre recuerda perfectamente su
cometido... El dltimo repaso del plan, ¢no es asi?

—En efecto. Pero mafiana a la noche todo estara bien, y... tendré en gran estima
su... invitacion para visitarla. Es usted una mujer razonable.

—Las cafias mas fuertes, las rompe el viento; las mas débiles se doblan, y cuando
cesa el viento, vuelven a enderezarse, sanas y salvas.

—Absolutamente admirable. Tanto que... Bueno, estoy reconsiderando su...
oferta, miss Montfort. Es usted... magnética, impresionante. Si... Quiza dentro de un
par de horas consiga... dejarlo todo a punto para mafiana. En realidad, jes tan facil!
i Y hace tanto tiempo que lo estamos preparando...!

—¢;Como lo haremos?

—¢Lo haremos? —Alz0 las cejas Ben Tuk.

—Me ha prometido llevarme, querido.

—Oh... Ya veremos. De todos modos, no se perderia usted gran cosa. El
procedimiento es altamente sencillo...

—Todo lo perfecto es sencillo.

—~Cierto —ri6 Isamal, cada vez mas admirado de aquella extraordinaria mujer—.
iCierto! Bien: con la avioneta, por sorpresa, dispararemos los gases, en tal
abundancia que todo el mundo en Heliopolis quedara dormido en menos de tres
segundos. Incluso los soldados... Y esta calculado el tiempo de tal modo que no se
pueda utilizar la radio de campafa militar. No tendran tiempo de nada: se dormiran,
eso es todo. Inmediatamente, la avioneta se dirigira hacia el mar, donde estara
esperandome mi yate. Y, mientras tanto, los helicopteros que sin duda ha visto en el
subterraneo aterrizaran en Heliopolis, donde todo el mundo estara durmiendo. Mis
hombres trasladaran a los helicdpteros a los reyes y reinas elegidos... Diez en cada
helicéptero. Luego, emprenderan el vuelo hacia Al Kotoura, la plataforma del
subterraneo se alzara, y uno tras otro descenderan los cinco helicopteros. En el
hangar, los personajes reales seran... descargados, y alla permaneceran, vigilados por
hombres armados. Mientras tanto, naturalmente, se emprendera la busqueda de esos
personajes por todo el pais, por el mar, por los paises vecinos... ¢Se imagina el caos
que van a organizar?

—Mas o0 menos —murmuro Brigitte.

—Pero, por supuesto, a nadie se le ocurrira buscar a los personajes reales debajo
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de Al Kotoura, tan cerca de Heliopolis, tan cerca de Kattak... Y un dia mas tarde,
cuando la desesperaciéon haya cundido en todo el mundo, utilizaré mi radioemisora,
que interferira Radio Irkan para dar instrucciones que seran transmitidas al mundo
entero sobre como y cuando seran devueltos los reyes y reinas... a cambio de cien
millones de ddlares por cabeza real. ¢ Es o no es sencillo?

—Si —admitié Brigitte a su pesar—. Puede salir bien, en efecto. En realidad,
creo... que le saldra bien, Isamal. Por dos motivos. Uno, que lo ha preparado muy
bien durante meses y meses. Y dos, que nadie espera semejante ataque en Heliopolis.
Entiendo de estas cosas, y, en lo... profesional, debo decirle que admiro su... talento,
sinceramente. Me gustaria presenciar toda la accion.

—Lo pensaré. Y también pensaré en la conveniencia de venir a verla mas tarde.

—Le estaré esperando —sonrio ella dulcemente—. Ah, por si viene, me gustaria
arreglarme un poco... ¢No podrian entregarme mi maletin? Llevo alli todos mis...
cosmeéticos, y cosas asi.

Isamal Ben Tuk se echd a reir de buena gana. Dio una orden, y uno de los
guardianes salio precipitadamente, regresando poco después con el maletin de
Brigitte, que deposito en manos de Ben Tuk, el cual, riendo de nuevo, lo abrio, y alzé
con dos dedos la rubia peluca.

—Las rubias me gustan muchisimo —dijo festivamente—, asi que, por si quiere
complacerme, le dejaré la peluca. Sin embargo, me temo que esto y esto —mostro la
radio y la pistolita de Brigitte— no podré dejarlo en su maletin, querida mia.

—Me hago cargo —ri0 Brigitte.

—Por lo demas, utilice el maletin como prefiera. Aunque usted no necesita estas
cosas. Espero que la cena sea de su agrado y que descanse agradablemente pensando
en mi probable visita. Hasta luego.
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Capitulo IX

Parecia dormida, pero no lo estaba. Los tres guardianes habian sido relevados
después de la cena y cada uno en su sitio contemplaban atentamente a la bellisima
mujer... hasta que, hasta el aposento, llegd el resonar de pesadisimas pisadas Yy,
segundos después, Isamal Ben Tuk aparecia. Los tres hombres se pusieron en pie,
pero él no les concedi6 ni siquiera una mirada. Sus ojos se clavaron en Brigitte, que
permanecié inmavil, entreabierta la boquita dulcemente, y fijos sus ojos por entre los
entornados parpados en el gordisimo jeque, en cuyo rostro aparecié una expresion
que casi la estremecio.

Durante unos segundos que parecieron una eternidad, Isamal Ben Tuk estuvo
contemplando a la bella rubia dormida como una nifia sobre los almohadones de
bonitos dibujos y colores. Luego murmur6 una orden, y los guardianes apagaron los
quinqués y abandonaron el aposento, en silencio.

Poco a poco, tanto el arabe como la fingida durmiente fueron acostumbrandose a
la luz de la luna que entraba por el ventanal, recortando afuera, contra el estrellado
cielo, las palmeras... Luego, Isamal Ben Tuk se fue acercando, hasta que pudo
tenderse junto a la mufiequita que parecia hecha de terciopelo y sol. Puso una de sus
manos sobre el cuerpo de ella, y apreté... Brigitte Montfort emitié un gemidito y se
volvio. Sus ojos se abrieron.

—Isamal —murmuro.

—Si, soy yo.

—Has venido... —Le rodeo el cuello con los brazos, se apretd contra €l y lo besé
en la boca—. Perdona que me haya dormido...

—No importa —dijo él roncamente—. Ahora estas despierta.

—Si —1Ia sonrisa de la espia brill6 a la luz de la luna—. ;Estamos solos?

—Claro.

—¢Tus hombres estan afuera, en la galeria...?

—S]i, si... No hablemos mas...

—FEs verdad. No hay tiempo que perder... Adids, Isamal Ben Tuk.

—:Ad...?

Isamal Ben Tuk ni siquiera vio el cepillo para el cabello que la espia tomo de
debajo de uno de los almohadones. S6lo oy0 un suave chasquido, algo brillo en la
oscuridad por debajo de su barbilla, y luego noté aquel pinchazo en la garganta. Ni
siquiera pudo emitir un gemido... Pero sus ojos se abrieron desmesuradamente, se
desorbitaron, mientras sentia como un relampago de frio recorriéndole todo el cuerpo
desde la garganta... Brigitte retir6 el cepillo para el cabello con el estilete saliendo
por el extremo y lo volvid a clavar, estremeciéndose, pero implacable. S6lo un
quejido que incluso ella apenas oy0 brot6 ahora de la boca de Isamal Ben Tuk, y acto
seguido el gordisimo se relajo, se desplomo, parecié desparramarse encima de los
almohadones. Brigitte le puso una mano en una sien, y espero en vano a notar algun
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latido.

La Muerte habia visitado el cuerpo de Isamal Ben Tuk, cuya alma, con un poco
de suerte, estaria ya camino del reino de Ala.

Muy despacio, cuidando que aquella mole no rodase fuera de los almohadones,
Brigitte se apart6 de €l y se puso en pie tras limpiar el estilete en uno de los cojines.
Apret6 de nuevo el mango, y la hoja de acero desaparecio dentro del cepillo. Mir6
hacia la galeria, y apret6 los labios. Tenia que hacerlo, eso era todo. Porque si ella no
impedia que los planes de Ben Tuk llegasen tan siquiera a iniciarse, si no conseguia
que todo quedase en algo ignorado para siempre por todo el mundo, el caos seria
inevitable: reproches diplomaticos, criticas, censuras...

Comenz6 a caminar hacia la galeria y una vez alli se asomé. Afuera, en efecto,
estaban los tres guardianes, sentados sobre las baldosas con las piernas cruzadas vy, al
parecer, dormitando. Pero, en cuanto ella salié a la galeria, los tres alzaron la cabeza
y se pusieron vivamente en pie, apuntandola con sus pistolas.

—Algo le pasa a Isamal —dijo ella en francés, con voz temblorosa—. Esta
enfermo, se ha desmayado...

Quiza no lo entendiesen todo, pero fue suficiente el hecho de que ella estuviese
alli, tan asustada, para que los tres arabes se precipitaran hacia el aposento a toda
prisa. Es decir: dos. Dos solamente, porque el ultimo fue retenido por la espalda por
una mano delicadisima, y, simultaneamente, un frio terrible penetré en su espalda con
aquel pinchazo; se crisp6, abrié la boca... y el pinchazo se repiti6, mas fuerte,
terrible, mortal.

Brigitte sostuvo al arabe muerto hasta que llegé al suelo, y se lanz6 en pos de los
otros dos. Cuando entro en el aposento, ellos estaban llegando junto al yacente Ben
Tuk. Murmuraron algo, y uno se arrodillo en los almohadones, tocando a Isamal...,
mientras el otro, que se habia vuelto mascullando algo hacia quien €l creia que era su
compafiero llegando tras él, solo tuvo tiempo de ver aquella especie de brillante
culebra cortando el aire hacia él. El impacto del estilete, respaldado por el peso del
cepillo, fue tan terrible en su garganta, que lo tir6 hacia atrds como fulminado; el
tercer arabe, que acababa de mancharse una mano con sangre, no tuvo tiempo
tampoco de comprender nada de nada, porque cuando quiso reaccionar, una pantera
rubia estaba ya en el aire, saltando hacia él.

Fue un choque fortisimo, que los derrib6 a ambos sobre los almohadones y sobre
Ben Tuk, que acabo rodando hacia el piso, como un gran globo mal hinchado. El
arabe quiso gritar, avisar lo que estaba ocurriendo, pero ya la pantera habia pasado a
su espalda, y un bracito fuerte como el mas templado acero se habia incrustado en su
garganta, apretando terriblemente, mientras las bellas piernas femeninas aparecian
por detras del hombre y rodeaban sus muslos, en una inmovilizacion por detras
absolutamente indestructible.

—AAaaAaa... aaggg... gg... g...

Todavia permanecié Brigitte unos segundos apretando aquel cuello,
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asegurandose, mientras en su frente habian aparecido ya las gotitas del sudor de la
angustia. Por fin, le solt6, le empujo hacia un lado, y tante6 sobre los almohadones en
busca de la pistola del ultimo en morir.

La encontro, se puso en pie, y fue adonde habia dejado su maletin, en el cual
guardo el cepillo tras limpiar el estilete. Podian quedarse con su pistolita: ya tenia
una. En cuanto a la radio, esperaba no tener problemas.

Se asomo por la galeria al gran patio con alberca, y no vio a nadie. Debian ser
quiza las dos de la madrugada, de modo que hasta las cinco o las seis, todos debian
estar durmiendo, esperando el gran momento. La pregunta era: ;dormian en el hangar
o en las casas del oasis? Logicamente, arriba, en las casas. Todo lo mas, abajo podian
haber quedado algunos guardianes, que estarian amodorrados, tranquilos, seguros de
que nada podia ocurrir... Llegd al patio sin novedad, y se dirigié directamente al
sotano de paredes de ladrillo. No seria por sentido de orientacion por lo que ella
perdiese una partida. Encontr6 la puerta, entro en el sotano y comenzo a tantear la
pared de ladrillos, hasta que, para sorpresa de ella misma, se oy0 un chasquido, y la
puerta comenzo a abrirse..., mientras ella se colocaba a un lado, lista para disparar...

El pasillo estaba vacio, mortecinamente iluminado, tal como lo recordaba. Se
metid en él, caminando rapidamente, casi corriendo, hasta llegar al hueco donde
habia visto la radioemisora, que continuaba alli, envuelta en su funda de plastico, que
Brigitte arranco de un tiron, bruscamente. Se qued6 unos segundos contemplando la
emisora, y luego comenzo a mover el dial de la onda... Tenia que encontrar la onda
de Irkan para la CIA, o el riesgo de que todo sucediese atin peor que en vida de Ben
Tuk seria inevitable...

—Kamel... —llamé—. Kamel Namir... ;Puede oirme?

Las gotas de sudor en su frente eran ahora mas gruesas y abundantes. Hacia calor
alli dentro, recogido durante todo el dia sobre la arena de encima, sobre la reseca
tierra...

—Llamando a Kamel Namir —insistié tras mover de nuevo el dial—. Llamando

—La escucho.

Brigitte casi lanz6 un alarido de alegria.

—Kamel, escucheme atentamente: deje todo lo que pueda estar haciendo en este
momento y salga de Kattak ahora mismo con el coche, hacia Al Kotoura. Me
encontrara por el camino, espero que en helicoptero. Si cuando esté a una milla de Al
Kotoura no nos hemos visto, dé media vuelta, regrese a Kattak, y preséntese en el
Ministerio del Ejército, para exigir que inmediatamente salgan soldados hacia Al
Kotoura y lo tomen sea como sea. Al mismo tiempo, una escuadrilla de cazas debera
despegar y estar sobrevolando Helidpolis: si aparecen varios helicopteros, que los
derriben. ;| Me ha entendido?

—Si, si. ¢Qué esta...?

—iEso es todo! {No tengo tiempo para mas explicaciones!
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Cort6 la comunicacion, cerrando con gesto brusco la clavija, y se precipito al
pasillo..., dandose de cara contra un hombre que llegaba alli a toda prisa, pistola en
mano, procedente del hangar.

Los dos respingaron a la vez, pero la espia internacional reaccion6 con muchisima
mas velocidad: su mano armada se alzd, y la frente del arabe crujio al recibir el
tremendo golpe de pistola. Al caer hacia atras, dejo visible a otro, que, con los ojos
desorbitados, estaba apuntando a Brigitte.

iPack!, restalld el disparo en el subterraneo.

La bala restall6 por encima de la cabeza de Baby, que se habia dejado caer de
rodillas, mientras, a su vez, disparaba contra el hombre. Su disparo también hizo
vibrar las planchas de plastico que sujetaban la tierra arenosa, mientras la bala daba
en la frente del arabe y lo tiraba aparatosamente de espaldas.

Brigitte echo a correr pasillo adelante, siempre hacia el hangar, sudando cada vez
mas copiosamente. Era terrible el calor que hacia alli dentro; parecia un horno... La
puerta que comunicaba con el hangar estaba abierta, y por ella aparecié otro hombre
cuando Baby se hallaba a menos de veinte metros.

iPack!

El hombre salté también hacia atras, desapareciendo en el interior del hangar, al
cual llegd Brigitte sin dejar de correr, desorbitados los ojos, mirando hacia todos
lados... Lanz6 un chillido cuando vio de pronto al otro arabe, a su derecha,
disparando ya contra ella... La bala rozé su costado, como un latigazo de fuego, pero
no fue suficiente para impedirle disparar casi simultaneamente que el arabe... y con
mejor punteria. El arabe cay6 de bruces, mientras Baby comprendia que ya no habia
nadie mas alli dentro. Pasé por encima de su ultimo enemigo, volviendo a gritar
cuando las manos de éste se clavaron en su pierna izquierda, intentando derribarla...
Se solté de un tiron y disparé el pie derecho, con tal fuerza que partié la mandibula
del arabe, desvaneciéndole en el acto.

Tres segundos mas tarde, la espia estaba empujando uno de los helicopteros hacia
debajo de la rampa de salida. Lo dejo6 alli y corrio hacia los mandos que alzarian la
gran plataforma, conectandolos. Se oyé un chasquido, luego algo cruji6... La
plataforma comenzo6 a alzarse, dejando ver el estrellado cielo.

Y por el subterraneo se oian ya gritos, palabras en drabe, carreras... Brigitte se
encaramo al helicoptero, dio el encendido, las aspas comenzaron a girar... Cuando
los hombres de Isamal Ben Tuk que habian entrado por el patio de la gran casa
llegaron al hangar, el helicoptero tripulado por la espia estaba ya saliendo.
Comenzaron a disparar, pero era demasiado tarde; algunas balas rebotaron contra el
aparato, y eso fue todo.

Arriba, de pronto en pleno desierto sumergido en la oscuridad, con la luna ya casi
invisible, pero con miles de estrellas disipando escasamente las tinieblas, Baby
comprendio lo que iba a suceder inmediatamente: los demas helicopteros saldrian en
su persecucion.
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Asi que aterrizo muy cerca de alli, abrié el maletin y saco el secador de cabello a
pilas, el tripode de aluminio... En menos de veinte segundos, justo cuando el primer
helicoptero aparecia por el agujero, tenia montado el tubo-fusil; deslizé una ampolla
por la boca de fuego, apunté velozmente al helicoptero que ascendia, y apreto el
disparador.

Una bola de fuego parecié absorber al otro helicéptero, y la noche, por un
instante, se llen6 de roja luz..., hasta que el incendiado aparato cayo6 por el hueco,
hacia el interior del hangar, donde se produjo una violentisima explosion final; la
tierra y la arena temblaron, se movieron..., se hundieron por fin, alzando una gran
nube de polvo tefiido de rojo. Toneladas de tierra y arena cayeron con sordo
estruendo, y la espia comprendié que aquellos helicopteros jamas podrian despegar.

En cambio, ella si pudo despegar.

Y ni siquiera cinco minutos mas tarde, veia los faros de un coche por la carretera
que pasaba por Al Kotoura. Hizo una sefial con sus luces, y los faros del coche
respondieron del mismo modo. Muy bien: alla estaba Kamel Namir.
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Capitulo X

—iPietro! —exclamo Brigitte—. ;De donde sales a estas horas y con ese aspecto?

—Ya es de dia, y son casi las siete de la mafiana —murmur6 Pietro Santi—.
¢Puedo pasar?

—Pero... estaba durmiendo...

El italiano mir6 desfallecidamente a la bellisima jovencita en camisita de dormir.

—Ya lo veo... Pero sera mejor que te levantes ya.

Entré, cerré la puerta y sonri6 a Brigitte, que lo contemplaba estupefacta,
incrédula. El bello italiano tenia las ropas sucias y arrugadas, el cabello cubierto de
polvo, barba de dos dias... Su aspecto no podia ser mas lamentable.

—¢Qué te ha pasado? ;Ddnde has estado?

—Si te lo cuento no vas a creerme... Si no me equivoco hoy es el dia de la
clausura de Las Fiestas de las Mil Primaveras, ;no?

—Si... A las once de la mafana... Pero, jpor amor de Dios, dime...!

—DMe raptaron.

—Te... ;qué?

—iMe raptaron! jCreo que he estado entre locos!

—Pero... jOh, creo que debi avisar a la Policia, tal como pensé! Pero como te
quedaste en Al Kotoura, no sabia...

—Mejor que no hayas dicho nada, porque ni yo mismo sabria explicar nada.
Consegui buenas fotografias en Al Kotoura, y, en cuanto oscurecio, me fui de alli...
Apenas me habia alejado unos cientos de metros, me salieron al paso dos tipos
armados, me hablaron en inglés y me dijeron que yo era un espia...

—iUn espia! jDios bendito! Pero... ;quiénes eran esos hombres, qué querian...?

—iY yo qué sé! Me llevaron a un oasis mas seco que el mismo desierto, me
ataron, y me tiraron al suelo, como un cordero a punto del sacrificio. Me desgaiiité
diciéndoles quién era, por qué me habian encontrado alli... En fin, todo.

—iY no te creyeron!

—Pues... me parece que al final, si, pero... no quisieron dejarme marchar. Luego,
ayer, no sé qué paso, pues me dormi. Cuando desperté, todos aquellos tipos, creo que
habia diez o doce, estaban tan atados como yo y habia dos arabes armados que nos
vigilaban... Esta madrugada, yo estaba despierto, pensando el modo de salir de ese
lio, cuando, de pronto, volvi a dormirme. ;Y qué diras que ha pasado luego?

—iPero todo eso es fascinante, Pietro...! ;Y como quieres que yo sepa lo que ha
pasado luego? jNi que lo hubiese planeado yo, querido!

—Claro... Bueno, pues hace una hora me he despertado tendido en el desierto, a
poca distancia de Kattak. Y estaba yo solo, y desatado: ni arabes, ni aquellos tipos de
las pistolas que dijeron que yo era un espia... Asi que... aqui estoy.

—iQué cosas mas asombrosas pasan en estos paises...! jA lo mejor querian
robarte, o...!
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—Tengo todo mi dinero. No me han robado ni un cabello.

—Es terrible... {Supongo que se lo diras todo a la Policia!

—Pero ¢qué quieres que les diga? —refunfufio Pietro—. jNi siquiera yo mismo
sé lo que ha pasado! jDiran que estoy loco, que he pillado una insolacién, o algo
asi...! {No pienso hablarle de esto a nadie! Y te suplico que ti hagas lo mismo.

—Bueno... No sé... Claro que si ti no quieres mencionar tan extrafio asunto...

—Bien, eso es lo que quiero. He querido verte a ti antes de que se levanten los
demas porque, claro, con todo esto he perdido parte de esos festejos, y mi jefe debe
estar echando fuego... Creo que si me contases lo que ha estado pasando en
Heliopolis, yo podria grabar una de tus cintas, enviarla con urgencia, y... creo que
aun saldré bien librado. ;Querras hacerlo?

—Claro que si. Pero... Oh, bueno, claro, ti no sabes que yo no me he sentido
muy bien el dia de ayer, asi que me perdi la cena de gran gala. Y la verdad, tampoco
estuve muy atenta a la funcion de ballet... Ayer estuve todo el dia encerrada aqui, y
no contesté a nadie, ni llamadas telefénicas... Tendremos que pedir ayuda los dos a
nuestros comparfieros.

—iPues vaya par de periodistas que estamos hechos...! jEsto va a ser mi ruina
profesional, mi jefe me echara de cabeza al rio Tiber, me...!

—Calmate, hombre... Yo creo que alguna solucion habra. Es cierto que hemos
perdido buena parte de los festejos, pero, a fin de cuentas, piensa que ésos seran
descritos por los periodicos de todo el mundo, asi que no es precisamente una
exclusiva que nos haga famosos. En cuanto a mi, pienso enviar dos cintas a mi jefe en
cuanto nuestros colegas nos pongan al corriente, antes de ir a la clausura, y eso sera
suficiente. Lo que tendriamos que hacer es encontrar algo... diferente a lo que todo el
mundo ha escrito y va a escribir sobre estos festejos.

—iDiferente! ;Se te ocurre algo?

—Pues... de momento, no, pero... ;quién sabe? Lo que si te aseguro es que yo he
tenido siempre una suerte fabulosa, y no veo por qué va a ser distinto esta vez. Anda,
ve a arreglarte, que tenemos muchas cosas que hacer antes de ir a Heliopolis para la
clausura de las Fiestas de las Mil Primaveras.
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Este es el final

—:Mi presencia? —se sorprendio la bellisima joven de los ojos azules—. ;Esta
seguro?

—Naturalmente, miss Montfort.

—Ah... ;Sabe mi nombre?

El chambelan sonri6 con exquisita cortesia.

—Su majestad lo sabe todo sobre usted, miss Montfort, y es precisamente por eso
que desea conversar con usted unos minutos.

—Bien... Es un gran honor, desde luego... ;Puede venir con nosotros mi amigo,
el sefior Santi? Espero que eso no moleste a su majestad.

Se fueron detras del chambelan, todavia boquiabierto el muy estupefacto Pietro
Santi. La sorpresa era tal que no conseguia reaccionar. ;.o estaba sofiando o era
cierto que el emperador Amuk Zakeva requeria la presencia de Brigitte en el Gran
Palacete donde se habian efectuado ya las despedidas oficiales? De las cuales,
ciertamente, si habian tomado fotos y...

Pues era cierto, no lo habia sofiado. Tuvo que creerlo cuando ambos quedaron
delante del emperador, que contemplaba con amable sonrisa de benevolencia a la
bellisima muchacha americana, mientras ella saludaba con una gracia absolutamente
sensacional.

—Majestad. ..

—Me ha alegrado mucho su presencia en Heliépolis, miss Montfort —aseguro
Amuk Zakeva—. La vi hace unos dias, pero en aquel momento no podia conversar
con usted como habria sido mi deseo.

—FEste es un gran honor para mi, majestad.

—También para mi —aseguro el emperador—. No olvidemos que usted también
fue reina.

—Me satisface que su majestad recuerde aquel pequefio episodio de mi vida.

—Fue un acontecimiento en verdad interesante. Por eso, he pensado que quiza
podriamos cambiar impresiones de un modo personal sobre el pais en el que usted
reind. La estoy invitando a una recepcion privada en mi palacio de Kattak, miss
Montfort.

—Estoy a la disposicion de su majestad.

—Muy agradecido. Tengo la seguridad de que la conversacion sera muy
agradable para mi. Digame: ¢le han gustado los festejos, miss Montfort?

—Lo que he podido ver de ellos, si, majestad. Me he sentido indispuesta dos dias,
y temo que mis reportajes reflejaran el escaso conocimiento de ellos en algunos
puntos.

—Cuanto lo lamento... Espero que se sienta usted perfectamente en la actualidad.

—Perfectamente, majestad, gracias.

—Bien... Supongo que eso significa una considerable contrariedad profesional,
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éno es asi?

—Una terrible contrariedad, majestad.

—Me gustaria poder ayudarla... Pediré que le entreguen a usted copias de mi
propia coleccion de fotografias sobre los festejos, y con gusto responderé a sus
preguntas sobre éstos en nuestra entrevista de mafiana... ;Le sirve de algo eso?

—Es demasiado, majestad... Yo podria titular ese grandioso reportaje como...
LAS FIESTAS DE LAS MIL PRIMAVERAS VISTAS Y FOTOGRAFIADAS POR
SU MAJESTAD IMPERIAL AMUK ZAKEVA, y, sin duda alguna, seria una
exclusiva mundial que...

—Estamos de acuerdo, entonces. De verdad que me complace poder
proporcionarle ese triunfo periodistico.

—Si no contraria a su majestad, quisiera compartir ese éxito periodistico con mi
colega y amigo, el sefior Pietro Santi.

—Creo que eso es cosa de usted —sonri6 el emperador—. Y, por supuesto, refleja
una gran generosidad. Espero que ambos tengan la gentileza de escribir bien sobre mi
pais, miss Montfort... ;Qué es lo que mas les ha gustado de Irkan?

—La paz; majestad.

—Si... —sonri6 orgullosamente el emperador—. Verdaderamente, es dificil
imaginarse que en Irkan ocurra algo de indole bélica. ;Me permite un segundo, miss
Montfort? Parece que hay algo en verdad urgente que yo debo saber...

Brigitte se inclind, mientras su majestad atendia a un militar de altisima
graduacion, lleno de medallas por todas partes, que musito unas palabras muy cerca
del imperial oido. Amuk Zakeva palidecio ligeramente, asintio, y el militar se retiro.
El emperador consigui6 sonreir una vez mas.

—Si... —musit6—. La paz es lo importante. Y todas aquellas personas,
conocidas o no por mi, que en algun modo hayan contribuido a la de Irkan, tendran
siempre mi reconocimiento.

—Perdon, majestad... Temo... que no comprendo.

Amuk Zakeva no contest6. Su mirada se desplazé en pos del militar que le habia
informado de algo urgente, y Brigitte miré también hacia alli... Ni un solo musculo
de su rostro se alter6 al ver que el militar se reunia cerca de una de las ventanas con
un arabe barbudo, muy bien vestido ahora a la europea, y que ella conocia
perfectamente: Kamel Namir. El cual le sonrié maliciosamente. Cuando la espia mas
peligrosa del mundo volvié a mirar a su majestad, los negros ojos de éste mostraban
una nueva chispa, algo diferente, algo... especial hacia la hermosisima mujer de los
ojos azules.

—~Quiero decir —aclar6— que no hace falta que una amistad fruto del
agradecimiento sea gritada a los cuatro vientos para que sea sincera, solida y eterna.
Irkan, y yo personalmente, nunca olvidariamos a quién mantuviese la paz en nuestro
pueblo. La paz, y la seguridad de nuestros amigos o invitados, miss Montfort. No
olvide que la espero mafiana en palacio.

www.lectulandia.com - Pagina 71



—No lo olvidaré, majestad —sonrio la espia.

Cuando salieron del Gran Palacete de Heliépolis, Pietro Santi estaba todavia
viendo visiones.

—Un reportaje obtenido directamente del emperador... —murmur6—. jPero eso
debe ser que me he vuelto loco...! ;No te das cuenta de lo que eso significa, Brigitte?
iLas Fiestas de las Mil Primaveras, vistas por su majestad imperial Amuk Zakeva...!
No por mi, miserable cazanoticias, sino por un emperador... Bueno, a ti parece no
impresionarte esto, porque ya eres famosa en todo el mundo, pero yo... jSantisima
Madona, voy a ser famoso, ganaré millones de liras, me compraré un chalet en Lido
di Ostia...! Por todos los cielos del universo... ;Como has podido conseguir... una
exclusiva tan sensacional, tan...?

—Ya te dije que yo siempre tengo mucha suerte —record6 dulcemente la divina
espia.

FIN
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Notas
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(1] Alusién a la novela «EL hombre de las iguanas», publicada en esta coleccién. <<
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[2] Véanse las novelas de esta serie tituladas, respectivamente, «A rey muerto, rey
puesto» y «Su majestad Baby». <<
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3] Nueva alusién a la novela «Su majestad Baby». <<
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